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Gebruikershandleiding
PF-Serie
Volautomatische mortelinstallatie




Beste Bremat bezitter,

Dank u dat u gekozen hebt voor Bremat! Wij hopen dat u jarenlang plezier van uw Bremat
machine zult hebben.

Deze gebruikershandleiding kan worden gebruikt voor de volgende modellen in de P-serie:

Trailer:
e P235FT
e P240FT

Truckchassis
e P3.30FR

Dit betreft de oorspronkelijke gebruikershandleiding.

Fabrikant informatie

Bremat Holland B.V.
Koenendelseweg 25

5222 BG ’s Hertogenbosch
+31 (0)73 6149494
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1. VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Lees deze voorschriften aandachtig, alvorens de mortelinstallatie in gebruik te nemen, te herstellen of
onderhoudswerkzaamheden uit te voeren, te slepen of eventueel te hijsen.

1.1 INLEIDING

Het is het streven van Bremat Holland om klanten veilige, betrouwbare en efficiénte producten te leveren.

Factoren waarmee rekening werd gehouden zijn, onder andere:

e Het geplande en voorspelbare toekomstige gebruik van de producten en de omgevingen waarin ze
zullen moeten werken.

e Toepasselijke regels, normen en voorschriften.

e De verwachte levensduur van een goed onderhouden product.

Deze installatie mag uitsluitend gebruikt worden voor het mengen en/of transporteren van vlioermortels. Het
is niet toegestaan om er andere materialen mee te vervoeren, andere additieven toe te voegen, of de
machine verkeerd te beladen. Daarnaast is elke andere vorm van gebruik die niet is beschreven in deze
handleiding niet toegestaan.

Lees voor het omgaan met de mortelinstallatie deze handleiding aandachtig door. Deze geeft niet alleen
gedetailleerde instructies over de werking, maar ook specifieke informatie in verband met veiligheid,
preventief onderhoud, etc.

Houd de handleiding altijd, gemakkelijk toegankelijk voor het bedieningspersoneel bij de mortelinstallatie
door deze op te bergen in de hoofdbesturingskast.

Houd ook rekening met de veiligheidsvoorschriften van de op de mortelinstallatie gemonteerde
componenten of onderdelen. Deze veiligheidsvoorschriften zijn algemeen en om die reden zullen enkele
artikelen niet altijd van toepassing zijn op uw installatie.

Alleen personen, die beschikken over de juiste kennis, zijn gerechtigd de Bremat mortelinstallatie af te
stellen, te bedienen, onderhouden en repareren. Het is de verantwoordelijkheid van het management, om de
juiste mensen met de juiste kennis en gerichte opleidingen aan te stellen voor elk type werkzaamheden.

Vaardigheidsniveau 1: Bediener
Een bediener is opgeleid in alle aspecten van het bedienen van de mortelinstallatie met behulp van de
bedieningselementen en is op de hoogte van de veiligheidsvoorschriften.

Vaardigheidsniveau 2: Mechanisch monteur

Een mechanisch monteur is opgeleid in het bedienen van de mortelinstallatie en heeft op dit gebied dezelfde
kennis als de bediener. Daarbij echter, is de mechanisch monteur ook opgeleid in het uitvoeren van
onderhoud- en reparatiewerkzaamheden, die worden beschreven in de bedieningshandleiding. Een
mechanisch monteur mag echter geen werkzaamheden uitvoeren aan onder elektrische spanning staande
onderdelen.

Vaardigheidsniveau 3: Elektrisch monteur

Een elektrisch monteur is opgeleid en heeft dezelfde kennis als de bediener en de mechanisch monteur.
Daarbij echter, mag de elektrisch monteur ook werkzaamheden uitvoeren aan de diverse, ingebouwde,
elektrische systemen van de mortelinstallatie. Dit met inbegrip van onder elektrische spanning staande
onderdelen.

Vaardigheidsniveau 4: Technisch specialist van de fabrikant
Dit is een hoogopgeleide specialist, die wordt gestuurd door de fabrikant of zijn vertegenwoordiger, voor het
uitvoeren van gecompliceerde reparaties of wijzigingen aan de mortelinstallatie.

Over het algemeen adviseren wij, dat niet meer dan maximaal twee personen de mortelinstallatie bedienen;
het aanwezig zijn van meer bedieningspersonen kan leiden tot gevaarlijke situaties. Neem altijd
maatregelen, om ongewenste personen weg te houden van de mortelinstallatie en zorg ervoor, dat er zich
geen gevaarlijke situaties kunnen voordoen.
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Er wordt van het personeel verwacht, dat zij tijdens het transporteren, bedienen, onderhouden, repareren en
reviseren van de Bremat mortelinstallatie gebruik maken van de erkende regels der techniek en rekening
houden met alle relevante plaatselijke veiligheidsvoorschriften en -voorzieningen. Deze publicatie geeft een
overzicht van de speciale veiligheidsvoorschriften en -maatregelen, die hoofdzakelijk gelden voor de Bremat
mortelinstallatie.

‘c """/

Het niet opvolgen van deze veiligheidsvoorschriften kan leiden tot gevaar
voor het personeel, milieu en installaties:
* het in gevaar brengen van personen door mechanische, elektrische en
chemische invloeden;
* het in gevaar brengen van het milieu door het lekken van olie,
oplosmiddelen of andere stoffen;
* het in gevaar brengen van installaties door het optreden van storingen.

o J

Bremat Holland wijst alle verantwoordelijkheid van de hand voor schade of letsel als gevolg van het niet in
acht nemen van deze voorschriften, onoplettendheid en roekeloosheid tijdens het transporteren, bedienen,
onderhouden, repareren en reviseren van de Bremat mortelinstallatie, ook, wanneer dit niet uitdrukkelijk
werd vermeld in deze handleiding.

Bremat Holland is ook niet aansprakelijk voor schade, die is ontstaan door het gebruik van niet-originele
onderdelen en voor wijzigingen, toevoegingen of veranderingen, die zijn aangebracht zonder de schriftelijke
toestemming vooraf van Bremat Holland.

Als een bepaald voorschrift uit deze handleiding niet overeenkomt met de plaatselijke wetgeving, dan moet
de strengste van beide regels worden nageleefd.

Opmerkingen in deze veiligheidsvoorschriften mogen niet geinterpreteerd worden als suggesties,
aanbevelingen of aanmoedigingen voor het overtreden van de toepasselijke wetten en reglementen.

Het is uitdrukkelijk verboden fabrieksinstellingen zelfstandig te
wijzigen zonder schriftelijke toestemming van de fabrikant.

De tekeningen en afbeeldingen in dit instructieboek zijn slechts ter
illustratie en verschillen soms van de daadwerkelijke geleverde
mortelinstallatie.
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1.2

10.

11.

12.

13.

14.

15.

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

De eigenaar is ervoor verantwoordelijk, dat de mortelinstallatie in een veilige staat wordt gehouden.
Onderdelen en toebehoren van de mortelinstallatie moeten worden vervangen, indien ze ontbreken of
geen veilige werking meer kunnen garanderen.

De werkleider of verantwoordelijke persoon moet zich te allen tijde ervan overtuigen, dat alle instructies
met betrekking tot de werking en het onderhoud van de mortelinstallatie strikt worden opgevolgd. Ook
dient hij ervoor te zorgen, dat de mortelinstallatie met alle toebehoren en veiligheidsvoorzieningen,
zowel als de aangesloten apparatuur in goede staat zijn, vrij van abnormale slijtage en dat alle
onderdelen in originele staat zijn en naar behoren functioneren.

Wanneer er een vermoeden bestaat, of wanneer er aanwijzingen zijn dat een onderdeel in de
mortelinstallatie oververhit is geraakt, dan dient u de mortelinstallatie uit te schakelen. U mag echter
geen deuren of spanzeilen openen, voordat voldoende afkoeltijd in acht is genomen; hiermee wordt
voorkomen, dat oliedamp spontaan vlamvat, doordat er lucht wordt toegevoerd.

Gebruik de mortelinstallatie alleen voor het doel, waarvoor hij werd geconstrueerd en binnen de
toegestane grenzen (drukken, temperaturen, toerentallen, enz.).

Houd de mortelinstallatie schoon, door regelmatig olie, stof en andere afzettingen te verwijderen.
Inspecteer en reinig de oppervliakken die dienen voor het overdragen van de warmte (koelers,
intercoolers, watermantels, enz.) om een toename van de bedrijfstemperatuur te voorkomen. Zie het

onderhoudsschema.

Alle regeluitrustingen en beveiligingen moeten zorgvuldig onderhouden worden, zodat zij goed
functioneren. Ze mogen niet worden uitgeschakeld.

Druk- en temperatuurmeters dienen regelmatig te worden gecontroleerd op hun nauwkeurigheid. Ze
moeten worden vervangen, als de afwijking de toegestane tolerantie overschrijdt.

Beveiligingen moeten worden getest, zoals beschreven wordt in het onderhoudsschema van de
handleiding, om te zien of zij nog in een goede staat verkeren.

Volg de aanwijzingen op, die op de stickers en infolabels staan.

Wanneer stickers of infolabels zijn verdwenen of beschadigd, dan dienen zij, uit het oogpunt van
veiligheid te worden vervangen.

Houd de werkomgeving schoon. Het gebrek aan orde kan de kans op ongevallen vergroten.

Draag beschermende kleding, wanneer u aan de mortelinstallatie werkt. Dit zijn, afhankelijk van de aard
van de werkzaamheden: veiligheidsbril, mondkapje, oorbeschermers, veiligheidshelm (met
beschermend vizier), veiligheidshandschoenen, beschermende kleding, veiligheidsschoenen. Draag
geen lang, los haar (bescherm lang haar met een haarnet), of losse kleding of sieraden.

Neem voorzorgsmaatregelen tegen het ontstaan van brand. Ga voorzichtig om met brandstof, olie en
anti-vries, omdat dit brandbare stoffen zijn. Rook niet en gebruik geen open vuur in de buurt van deze
stoffen. Zorg er altijd voor, dat u een brandblusser bij de hand heeft.

De mortelinstallatie moet worden geaard m.b.t. mogelijke blikseminslag en mogelijke statische
elektriciteit.
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16.

17.

Er mogen enkel de door de fabrikant toegepaste hydrauliek componenten en beschermhoes op de
hydrauliek slangen gebruikt worden, daar anders de mogelijkheid bestaat dat er door omstandigheden
foutieve keuzes gemaakt worden wat ernstige gevolgen kan hebben voor de veiligheid en gezondheid
van de gebruiker zoals, dodelijke verwondingen, ernstig- en/of blijvend letsel.

Mogelijke oorzaken:

Uitbreken van de hydrauliek koppelingen op hoge snelheid

Uitstromen van het medium op hoge snelheid

Explosie en/of brandgevaar van het transport medium

Dodelijke stroomstoten van hoogspanningsleidingen

Contact met plotseling bewegende delen of vallende objecten gecontroleerd door het transport
medium

Injectie van vloeistof uitstroming met hoge druk

Gevaarlijk bewegende slangen

Contact met het medium met kans op verwondingen door het transport medium dat, heet, koud,
giftig of andere bestanddelen die schadelijk kunnen zijn

Vonkvorming of explosies veroorzaakt door statische elektriciteit of andere stroomvoorzieningen
Vonkvorming of explosies veroorzaakt door het spuiten van verf of bij gebruik van brandbare
vloeistoffen

Het is ten allen tijde verboden om beveiligingen buiten werking te stellen. Na een eventuele
beschadiging dient de beveiliging in originele staat te worden hersteld en te worden gecontroleerd.
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1.3 VEILIGHEID TIUDENS TRANSPORT EN INSTALLATIE

1.3.1 TRANSPORT

e Draai de steunpoten omhoog
e Zorg dat alle lades van de werktuigbak vergrendeld zijn
e Controleer dat alle deuren gesloten en vergrendeld zijn

e Let op aangegeven doorrijhoogtes tijdens het transport van de mortelinstallatie (maximale hoogte zie
ontwerpgegevens).

¢ Houd het afdekzeil boven het zandcompartiment tijdens transport van de mortelinstallatie alsmede tijdens
operationele werking gesloten.

e Zorg dat de drukvaten drukloos zijn tijdens vervoer.

o Verwijder de wielblokken, indien aanwezig en zet de parkeerrem los

1.3.2 SLEPEN

e Alvorens de last te slepen:

o Controleer de trekstang, het remsysteem en het sleepoog. Controleer eveneens de koppeling van
het sleepvoertuig.

Controleer of de trek- en remcapaciteit van het sleepvoertuig voldoende is.

Controleer of de trekstang stevig bevestigd is en het steunwiel of de steunvoet geborgd is in de
bovenste positie.

Zorg ervoor, dat het sleepoog vrij aan de haak kan draaien.

Controleer of de wielen stevig vastzitten, de banden in goede staat zijn en de juiste luchtdruk hebben.
Sluit de verlichtingskabel en de pneumatische remkoppelingen aan en controleer alle verlichting.
Maak de veiligheidskabel of -ketting vast aan het sleepvoertuig.

Verwijder de wielblokken, indien aanwezig en zet de parkeerrem los.

Draai de steunpoten omhoog

Zorg dat alle lades van de werktuigbak vergrendeld zijn

Controleer dat alle deuren gesloten en vergrendeld zijn

o O

O O O O O O O O

e Gebruik altijd een sleepvoertuig met voldoende trek- en remcapaciteit. Raadpleeg de handleiding van het
sleepvoertuig.

¢ Indien de mortelinstallatie door het sleepvoertuig achteruit moet worden gereden dan moet het
oploopremmechanisme worden losgezet (tenzij het om een automatisch mechanisme gaat).

¢ Overschrijd nooit de maximaal toegestane sleepsnelheid van de mortelinstallatie (houdt rekening met de
plaatselijke voorschriften).

1.3.3 TAKELEN

o De mortelinstallatie mag niet opgetakeld worden, alleen componenten voorzien van een hijsoog mogen
opgetakeld worden.

¢ Voordat componenten (last) worden opgetakeld, moeten alle losse of draaiende delen, veilig vastgezet
worden.

e Bevestig nooit kabels, kettingen of touwen direct aan het hijsoog; gebruik een hijshaak of -beugel.
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e Zorg ervoor dat er tijdens het optakelen geen scherpe hoeken zitten in hijskabels, kettingen of touwen.
o Het optakelen met behulp van een helikopter is niet toegestaan.

e Hetis ten strengste verboden zich op te houden in de gevarenzone tijdens het optakelen.

¢ Hijs de last nooit over personen of woonwijken.

e Gebruik, voor het hijsen van zware delen, een goedgekeurde kraan met voldoende capaciteit.

e Hijshaken, ogen, aanslagmaterialen, etc. mogen nooit gebogen zijn en mogen alleen krachten opnemen,
in lijn met de belastingsrichting overeenkomstig het ontwerp. De hijscapaciteit wordt sterk verminderd,
wanneer de richting van de krachten onder een hoek staat met de belastingsrichting overeenkomstig het
ontwerp.

e Voor maximale veiligheid en efficiency van de hijskraan, dienen alle hijskabels zo verticaal mogelijk te
worden aangebracht. Indien noodzakelijk, kan er een hijsbalk worden aangebracht tussen de kraan en de
last.

e Laat een last nooit in de kraan hangen.

¢ Breng de kraan zodanig aan, dat de last verticaal kan worden opgetakeld. Wanneer dat niet mogelijk is,
dan dient u ervoor te zorgen, dat de last niet op en neer kan zwaaien. Gebruik dan bijv. twee kranen, die
elk onder een hoek niet groter dan 30° met een verticale lijn aangrijpen.

1.3.4 INSTALLATIE

e Plaats de mortelinstallatie op een vlakke ondergrond en trek de parkeerrem aan voordat de machine van
het sleepvoertuig los word gekoppeld. Maak de veiligheidskabel of -ketting los. Wanneer de
mortelinstallatie niet is uitgerust met een parkeerrem of steunwiel, plaats dan wielblokken voor en/of
achter de wielen. Wanneer de trekstang verticaal geplaatst kan worden, dan dient u de borging goed aan
te brengen en in goede staat te houden.

e Zet de mortelinstallatie niet te dicht bij muren. Zorg ervoor, dat de warme lucht, die afkomstig is van de
motor en de koelsystemen van de aangedreven mortelinstallatie niet wordt gerecirculeerd. Het weer
terugvoeren van warme lucht naar de motor of de aangedreven mortelinstallatie kan leiden tot
oververhitting. Wanneer deze lucht wordt aangezogen voor verbranding, dan zal dit leiden tot een afname
van het motorvermogen.

e Om het gevaar van omvallen van de machine te voorkomen moet de mortelinstallatie op een vaste,
stabiele en vlakke ondergrond met voldoende dragend vermogen worden geplaatst (dus niet te dicht bij
afgravingen).

Plaats de machine alleen in de buitenlucht op een plaats waarbij er onder alle omstandigheden
voldoende ventilatie aanwezig is.

Raadpleeg Bremat Holland, wanneer de ondergrond niet vlak is, of een afwijkende hellingshoek heeft. De
hellingshoek mag nooit meer dan £0,5° bedragen.

¢ Bij slecht begaanbare ondergrond moeten rijplaten gebruikt worden bij het oprijden en opstellen van de
mortelinstallatie.

o Sluit de mortelinstallatie nooit aan op een installatie, die tevens is aangesloten op het publieke net.

e Voordat u de belasting aansluit, schakelt u de betreffende stroomonderbreker uit en controleert u, of
frequentie, voltage, stroomsterkte en arbeidsfactor overeenkomen met de gegevens van de
mortelinstallatie.

¢ De elektrische aansluitingen van te gebruiken handgereedschap moeten voldoen aan de wettelijke eisen.

De mortelinstallatie moet worden geaard en beschermd tegen kortsluiting door middel van zekeringen of
stroomonderbrekers.
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1.4 VEILIGHEID TIUDENS GEBRUIK EN BEDIENING

1. Wanneer de mortelinstallatie moet werken in een brandgevaarlijke omgeving, dan dient de uitlaat van
de motor te worden uitgerust met een vonkdover om het uittreden van vonken te voorkomen.

2. De uitlaatgassen van de motor bevatten koolmonoxide; dit is een dodelijk gas. Wanneer de
mortelinstallatie wordt gebruikt in een afgesloten ruimte, moet de uitlaat worden aangesloten op een
afvoerslang met voldoende diameter naar de buitenlucht. Zorg ervoor, dat de weerstand in deze leiding
niet te hoog is. Installeer, indien noodzakelijk, een afzuigventilator. Houdt rekening met de plaatselijke
veiligheidsvoorschriften. Zorg ervoor, dat de mortelinstallatie voldoende lucht krijgt. Installeer, indien
noodzakelijk extra luchtinlaten.

3. Wanneer de mortelinstallatie in een stoffige omgeving werkt, plaats de mortelinstallatie dan zo, dat het
stof niet door de wind naar de mortelinstallatie wordt geblazen. Het werken in een schone omgeving
verlengt de intervallen voor het reinigen van de luchtffilters en de koelers aanmerkelijk.

4. Verwijder nooit een vuldop van een vloeistofkoelsysteem van een warme motor. Wacht totdat de motor
voldoende is afgekoeld.

5. Vul nooit brandstof bij, terwijl de mortelinstallatie draait, tenzij anders wordt vermeld in het Bremat
Holland Instructieboek. Houdt de brandstof verwijderd van warme delen, zoals luchtuitlaatpijpen of de
uitlaat van de motor. Rook niet tijdens het bijtanken. Wanneer wordt getankt van een automatische
pomp, dan moet een aardingskabel worden aangesloten aan de mortelinstallatie, om het opbouwen van
statische elektriciteit te voorkomen. Zorg ervoor, dat er nooit eventueel gemorste of overgelopen olie,
brandstof, koelmiddel of reinigingsmiddel achterblijft in of rond de mortelinstallatie.

6. Alle deuren en spanzeilen moeten tijdens bedrijf gesloten zijn, zodat de koelluchtstroming binnen de
carrosserie niet verstoord wordt en de geluiddemping niet verminderd wordt. Een deur mag alleen maar
gedurende korte tijd worden geopend, bijv. voor inspectie of afstelling.

7. Voer regelmatig onderhoudswerkzaamheden uit en ga hierbij te werk volgens het onderhoudsschema.

8. Alle roterende en bewegende delen, die gevaar kunnen opleveren voor bedienings- en
onderhoudspersoneel zijn afgeschermd door middel van veiligheidsvoorzieningen. De mortelinstallatie
mag niet in bedrijf worden genomen, wanneer niet alle veiligheidsvoorzieningen op hun plaats zitten.

9. Lawaai, zelfs op een aanvaardbaar niveau, kan irritaties en storingen veroorzaken die, over een langere
periode ernstige beschadigingen aan het menselijk zenuwstelsel kunnen toebrengen. Als het
geluidsniveau op een plaats waar zich normaal gesproken personeel bevindt:

e Onder 70 dB(A) ligt: er moet geen actie ondernomen worden.

e Boven 70 dB(A) ligt: gehoorbeschermers moeten voorzien worden voor de personen die
constant in de directe omgeving blijven.

e Onder 85 dB(A) ligt: er moet geen actie ondernomen worden voor toevallige bezoekers die
maar een beperkte tijd blijven.

e Boven 85 dB(A) ligt: de directe omgeving moet geklasseerd worden als gevaarlijk vanwege

het lawaai en er moet permanent een duidelijke waarschuwing aan
iedere zijde geplaatst worden om te verwittigen dat zelfs mensen die voor
een korte periode in de directe omgeving verblijven gehoorbeschermers
moeten dragen.

e Boven 95 dB(A) ligt: de waarschuwing(en) aan iedere zijde moet(en) worden aangevuld met
de aanbevelingen dat ook toevallige bezoekers gehoorbeschermers
moeten dragen.

e Boven 105 dB(A) ligt: speciale gehoorbeschermers moeten worden verstrekt, die geschikt zijn
voor deze geluidssterkte en voor de spectrale samenstelling van het
geluid en er moet ook een speciale waarschuwing hiervoor aan elke zijde
worden geplaatst.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Isolaties of beveiligingen van onderdelen waarvan de temperatuur hoger kan zijn dan 50°C en die per
ongeluk aangeraakt kunnen worden door personeel, mogen niet verwijderd worden voordat de
onderdelen tot op kamertemperatuur zijn afgekoeld.

Gebruik de mortelinstallatie niet op plaatsen, waar het gevaar bestaat, dat brandbare of giftige gassen
worden aangezogen.

Als tijdens bedrijf dampen, stof of trillingen ontstaan, dan moeten de nodige maatregelen worden
getroffen om persoonlijke letsels te voorkomen.

Wanneer perslucht of inert gas wordt gebruikt om uitrustingen te reinigen, dan moet dit voorzichtig
gebeuren en met de geschikte bescherming, tenminste een veiligheidsbril, zowel voor de bediener van
de mortelinstallatie, als voor een helper. Gebruik geen perslucht of inert gas op de huid en richt geen
lucht- of gasstroom op mensen. Gebruik het nooit om vuil van uw kleren te blazen.

Bij het wassen van onderdelen in of met een reinigingsmiddel moet de nodige ventilatie voorzien
worden en moet de geschikte bescherming worden gebruikt, zoals een ademhalingsfilter, een
veiligheidsbril, een rubberen schort en handschoenen, enz.

Veiligheidsschoenen dragen is verplicht en als er gevaar is, hoe klein ook, voor vallende voorwerpen,
dan moet ook nog een veiligheidshelm gedragen worden.

Als er gevaar bestaat, dat gevaarlijke gassen, dampen of stof worden ingeademd, dan moeten de
ademhalingsorganen beschermd worden en, afhankelijk van de aard van het gevaar, ook de ogen en
huid.

Denk eraan, dat als er zichtbaar stof is, er bijna zeker ook fijnere, onzichtbare stofdeeltjes aanwezig
zullen zijn; maar het feit dat er geen stof zichtbaar is, is geen betrouwbare aanwijzing dat er ook geen
gevaarlijk, onzichtbaar stof in de lucht aanwezig is.

Gebruik de mortelinstallatie nooit boven zijn limieten, zoals aangegeven in de technische gegevens en
vermijdt langdurig onbelast draaien.

Gebruik de mortelinstallatie nooit in een te vochtige omgeving. Een te hoge vochtigheid is slecht voor
de isolatie van de mortelinstallatie.

U mag nooit schakelkasten, elektrokasten en andere elektrische delen openen, wanneer de
mortelinstallatie nog onder spanning staat. Wanneer dit niet vermeden kan worden, bijv. voor metingen,
tests of instelwerkzaamheden, dan mogen deze werkzaamheden alleen worden uitgevoerd door een
gekwalificeerd elektrisch monteur, met de geschikte gereedschappen en u dient te controleren, dat de
juiste beschermingen zijn aangebracht, tegen gevaren door elektriciteit.

Raak de stroomaansluitingen niet aan, terwijl de mortelinstallatie in bedrijf is.

Schakel de stroomonderbrekers UIT en stop de energietoevoer wanneer storingen zoals trillingen,
lawaai, stank, etc. optreden. Voor het opnieuw starten, dient u eerst de oorzaak van het probleem te
verhelpen.

De operator zorgt ervoor dat bij het opheffen van een storing er geen personen in de gevarenzone
bevinden.

Controleer regelmatig de elektrische aansluitkabels. Beschadigde kabels of onvoldoende bevestiging
van aansluitingen kunnen elektrische schokken veroorzaken. Wanneer u beschadigde kabels of andere
gevaarlijke situaties constateert, dan schakelt u de stroomonderbrekers UIT en stopt u de
energievoorziening. Vervang de beschadigde kabels en hef de gevaarlijke situatie op, voordat u de
mortelinstallatie weer opnieuw start. Zorg ervoor, dat alle aansluitingen goed zijn uitgevoerd.

Voorkom overbelasting van de mortelinstallatie. De mortelinstallatie is voorzien van stroomonderbrekers

met een beveiliging tegen overbelasting. Wanneer een stroomonderbreker is uitgeschakeld, dan dient u
de belasting te verminderen, voordat u de mortelinstallatie opnieuw inschakelt.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

Wanneer de mortelinstallatie op een noodstroom aggregaat aangesloten is mag er niet zonder
regelsysteem omgeschakeld worden op het netwerk van de energieleverancier.

De afdekking van de uitgangsklemmen mag nooit worden verwijderd, wanneer de mortelinstallatie in
werking is. Voordat de bedrading wordt losgemaakt of aangesloten, moeten de belasting en de
stroomonderbrekers worden uitgeschakeld, moet de mortelinstallatie worden stopgezet en dient men te
voorkomen dat de mortelinstallatie per ongeluk kan worden gestart en dat er restspanning in de
stroomkring aanwezig is.

Door de mortelinstallatie langdurig op lage belasting te laten draaien, wordt de levensduur van de
energievoorziening verkort.

Dagelijks kranen, slangen (water en lucht), transportslangen, koppelingen en expansiebol controleren
op beschadigingen en/of gebreken. Indien van toepassing deze voor aanvang werkzaamheden
vervangen.

Tref dusdanige voorzieningen dat het onmogelijk is over transportslangen, waterslangen en/of kabels te
rijden.

Ontkoppel nooit water-, pneumatiek-, hydrauliek en/of transportslang onder druk.
Zwaailamp (achterop) dient ingeschakeld te zijn als de mortelinstallatie operationeel is op de openbare
weg.

Om beknellingsgevaar te vermijden dient men zich niet aan de achterzijde van de machine te bevinden
wanneer deze zich naar achteren beweegt. Ter waarschuwing klinkt er een geluidssignaal en wordt de
zwaai- en werklamp ingeschakeld.

De afstandsbediening mag niet onbeheerd achtergelaten worden om ongewenst gebruik te voorkomen.
De afstandsbediening moet in de houder van de broekriem gedragen worden door de persoon die de
mortelinstallatie bediend.

Tijdens reinigings- en/of ontstoppingsprocedure de transportslang en expansiebol vastzetten en/of
vasthouden. Kogelkraan injectie luchttoevoer klein beetje openen.

De mortelinstallatie moet beladen worden volgens de eisen van het desbetreffende land en de
voorgeschreven aslasten van het desbetreffende truckchassis.

Bouwterreinen zijn alleen toegankelijk voor gekwalificeerd en vakkundig personeel. Indien de
werkzaamheden niet op bouwterreinen te worden uitgevoerd dient het werkgebied van de machine te
worden afgezet.

Indien men, om wat voor reden dan ook, in een compartiment moet afdalen, dan moet dit vanwege
veiligheidsredenen altijd met meer dan één persoon gebeuren om een mogelijke opsluiting in een
compartiment te voorkomen.

Zorg bij vullen van het bindmiddelcompartiment dat de toevoerafsluiter wordt gesloten zodra het
compartiment vol is om mogelijk explosiegevaar te voorkomen. Zodra het bindmiddelcompartiment vol
is:

- zal het zwaailicht worden geactiveerd;

- wordt een alarmgeluid afgegeven;

- en dient de toevoerafsluiter dichtgedraaid te worden.

Het veiligheidsrooster op het EPS compartiment moet altijd gesloten zijn. Verwijder het rooster alleen
als toegang tot het compartiment nodig is. Bij het vullen van het EPS-compartiment en bij een gevuld
EPS-compartiment dient het veiligheidsrooster altijd gesloten te zijn

EPS kan irritatie aan de huid en aan de ogen veroorzaken. Gebruik daarom bij het vullen van het EPS
compartiment altijd veiligheidshandschoenen, een stofmasker en een veiligheidsbril.

EPS is een brandbaar materiaal en bij verwarming komen schadelijke stoffen vrij. Mogelijke giftige
verbrandingsproducten zijn: koolmonoxide, diverse koolwaterstoffen en aldehyden.
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1.5 VEILIGHEID TIUDENS ONDERHOUD EN REPARATIES

Onderhoud en reparaties mogen enkel worden uitgevoerd door goed opgeleid personeel, indien nodig onder
toezicht van een daartoe bevoegd persoon.

1. Gebruik enkel het correcte gereedschap voor onderhoud en reparaties
2. Onderdelen mogen alleen worden vervangen door originele Bremat Holland onderdelen.

3. Alle werkzaamheden behalve opperviakkige controles moeten worden uitgevoerd met een
uitgeschakelde mortelinstallatie. Zorg ervoor, dat de mortelinstallatie niet per ongeluk gestart kan
worden. Daarbij dient u een waarschuwingsplaat aan de startvoorziening te bevestigen met de tekst:
“Niet starten; werk in uitvoering”. Bij mortelinstallaties, die worden aangedreven door een
verbrandingsmotor, dient u de batterij(en) uit te schakelen door de rode sleutel van de massaschakelaar
te verwijderen. Hierdoor wordt het gevaar op een mogelijk vlamboog voorkomen. Bij elektrisch
aangedreven mortelinstallaties dient u de hoofdschakelaar in de UIT stand (mortelinstallatie uit) te
zetten. Daarbij dient u een waarschuwingsplaat aan de zekeringenkast of hoofdschakelaar te
bevestigen met de tekst: “Spanning niet inschakelen; werk in uitvoering”.

4. Voordat u de mortelinstallatie uit elkaar haalt, dient u ervoor te zorgen, dat er geen beweegbare delen
kunnen kantelen, bewegen of vallen.

5. Zorg ervoor, dat er nooit gereedschappen, losse onderdelen of lappen op de mortelinstallatie blijven
liggen. Laat nooit lappen of losse kleding liggen in de buurt van de luchtinlaat.

6. Gebruik nooit brandbare reinigingsmiddelen voor reinigingswerkzaamheden.
7. Neem beschermende maatregelen tegen giftige dampen afkomstig van reinigingsmiddelen.
8. Gebruik nooit machinedelen om op de mortelinstallatie te klimmen.

9. Let zeer zorgvuldig op netheid tijdens onderhoud en reparaties. Houdt het vuil weg door de onderdelen
en openingen met een schone doek, papier of kleefband af te dekken.

10. Verricht nooit las- of andere werkzaamheden, waarbij warmte vrijkomt in de nabijheid van het brandstof-
of oliesysteem. Brandstof- en olietanks moeten volledig worden schoongemaakt, bijv. door middel van
stoom reinigen, voordat men dergelijk werk uitvoert. Aan drukvaten en bindmiddelsilo mag nooit gelast
worden, of op een andere manier worden gewijzigd. Bij booglassen aan de mortelinstallatie moeten de
alternator kabels en eventueel ABS worden losgekoppeld.

11. Ondersteun de trekstang en de as(sen), wanneer u onder de mortelinstallatie werkt, of wanneer u een
wiel verwijderd heeft. Vertrouw nooit op vijzels.

12. Het geluiddempende materiaal mag niet worden verwijderd of gewijzigd. Houdt het materiaal vrij van
vuil en vloeistoffen, zoals brandstof, olie en reinigingsmiddelen. Vervang het geluiddempend materiaal
wanneer het beschadigd is, om te voorkomen dat het geluidsniveau zal stijgen.

13. Gebruik alleen olién en vetten, die worden aanbevolen of zijn goedgekeurd door Bremat Holland of door
de leverancier van het component. Zorg ervoor, dat alle uitgekozen vloeistoffen voldoen aan alle
toepasselijke veiligheidsvoorschriften, vooral met betrekking tot gevaar voor explosies en brand, of het
ontleden of ontwikkelen van gevaarlijke gassen of dampen. Minerale en synthetische olie mogen niet
worden gemengd.

14. Bescherm de motor, de alternator, het luchtinlaatfilter en alle onderdelen van het regel- en het
elektrische systeem, enz. tegen het binnendringen van vocht, wanneer u bijv. de mortelinstallatie reinigt
met een stoomreiniger.

15. Onderzoek de omgeving eerst op aanwezigheid van brandbare materialen, wanneer u werk uitvoert,
waarbij warmte, vlammen of vonken vrijkomen.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Gebruik nooit een lichtbron met een open vlam, wanneer u het binnenwerk van de mortelinstallatie
controleert.

Wanneer de reparatie is beéindigd, dan is het noodzakelijk de roterende componenten van de
mortelinstallatie minimaal één omwenteling of meerdere omwentelingen te laten maken, om er zeker
van te zijn, dat er geen mechanische blokkering optreedt in de mortelinstallatie of het aandrijvende
gedeelte. Controleer bij het voor de eerste keer starten van de elektromotoren de draairichting en bij
elke wijziging van de elektrische aansluiting(en), of schakel over, om te controleren of de oliepomp en
de ventilator goed werken.

Registreer alle onderhouds- en reparatiewerkzaamheden in een logboek voor de mortelinstallatie. De
frequentie en aard van de reparaties kunnen onveilige situaties aan het licht brengen.

Bij het werken met warme onderdelen, zoals bijv. krimponderdelen, is het raadzaam warmtebestendige
handschoenen te dragen, alsmede indien noodzakelijk andere beschermende kleding.

Wanneer gebruik gemaakt wordt van ademfilters van het cartridge-type, neem dan altijd het juiste type
cartridge en zorg ervoor, dat de aanbevolen levensduur nog niet is verstreken.

Zorg ervoor dat olie, oplosmiddelen en andere vervuilende stoffen op een milieuvriendelijke manier
worden verwijderd.

Na het uitvoeren van onderhouds- of herstelwerkzaamheden dient u de mortelinstallatie te laten
proefdraaien en te controleren of de geleverde wisselstroom correct is. Bovendien dient te worden
gecontroleerd, of de regel- en uitschakelapparatuur goed functioneert.

Drukvaten drukloos tijdens onderhoud- en/of reparatiewerkzaamheden.

Bij gebruik van de mortelinstallatie in afgesloten ruimtes, altijd een afvoerslang op de uitlaat plaatsen
i.v.m. emissie stofdeeltjes uitlaatgassen.
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1.6 VEILIGHEID BIJ HET GEBRUIK VAN GEREEDSCHAPPEN

Gebruik voor elk werk het juiste gereedschap. Ongevallen worden voorkomen, door kennis betreffende het
juiste gebruik van gereedschappen en de grenzen van een veilig gebruik, samen met het gezonde verstand.

Speciaal gereedschap voor bepaalde werkzaamheden is verkrijgbaar en dient te worden gebruikt, wanneer
dit wordt geadviseerd.

1.7 SPECIALE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Batterijen
Bij het verrichten van werkzaamheden aan batterijen dient u altijd beschermende kleding te dragen.

1.

De elektrolyt in batterijen is een zwavelzuuroplossing, die ernstig letsel aan de ogen kan toebrengen en
brandwonden kan veroorzaken wanneer hij in aanraking komt met de huid. Wees daarom voorzichtig bij
het hanteren van batterijen, bijv. bij het controleren van de lading.

Installeer een waarschuwingsbord dat vuur, open vlammen en roken verbiedt op de plaats waar de
batterijen opgeladen worden.

. Wanneer batterijen opgeladen worden, vormt zich in de cellen een explosief gasmengsel, dat door de

ontluchtingsgaten in de pluggen kan ontsnappen. Zo kan er bij slechte verluchting een explosieve

atmosfeer rond de batterij ontstaan, die gedurende meerdere uren na het laden in en rond de batterij kan

blijven hangen. Daarom:

¢ Nooit roken in de nabijheid van batterijen die opgeladen worden of pas opgeladen zijn.

¢ Nooit onder stroom staande circuits bij de batterijklemmen onderbreken, omdat dit meestal een vonk
veroorzaakt.

Koppel de oplaadkabels bij parallelschakeling van een hulpbatterij (AB) met de mortelinstallatie batterij

(CB) als volgt: de + pool van AB met de + pool van CB; de — pool van CB met de massa van de
mortelinstallatie. In omgekeerde zin loskoppelen.
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1.8 VALBEVEILIGING

Valbeveiliging via een harnas en een vanglijn is een veel toegepaste combinatie. Vanaf 2,5 meter hoogte is
het verplicht om uw valbeveiliging te gebruiken. Het veiligheidsharnas is een persoonlijk
beschermingsmiddel (PBM) dat gebruikers kunnen ‘aantrekken’.

- 7) ‘\

Stap 1

Pak de gordel vast aan de rugzijde en haal zo nodig
de knopen of draaien uit de schouder- en beenbanden.
Zo wordt ook duidelijk wat voor, achter en boven en
onder is.

Stap 2

Stel alle sluitingen en beenlussen af op de maximale
grootte. Houdt het harnas laag of leg het op de grond en
stap door de beenlussen. Vervolgens kun je het harnas
aantrekken als een jas, dus de schouderbanden één
voor één langs je armen omhoog brengen.

Stap 3

@ Dit is een belangrijke stap: de beenbanden correct
afstellen (niet te strak, maar zeker ook niet te los) en alle sluitingen afstellen.

Een controlemethode is dat er een platte hand tussen de band en de heup moet passen. Met een gebalde

vuist mag dit juist absoluut niet meer mogelijk zijn.

Bevestigingspunten

Een harnas is voorzien van één of meer bevestigingspunten. Het beperken van het aantal
bevestigingspunten tot het strikt noodzakelijke is vereist.

Een harnas dient één keer per jaar gekeurd te worden!

Opslag en onderhoud

Een optimale opslag van het harnas is droog, in de schaduw, los, belucht en ontspannen. Een ideale
luchtvochtigheid van 45-65% bij een temperatuur van 10-20 °C. Licht vervuilde harnassen (aarde, modder)
kunnen met warm water (40 °C) en milde zeep gereinigd worden. Daarna uitspoelen met helder water.
Natte en vochtige delen van het harnas niet drogen in een wasdroger of met behulp van een hittebron,
maar ophangen in een goed beluchte plaats en in de schaduw.

Meegeleverde artikelen valbeveiligingsset:

1 | 1x Valbeveiliging harnas

2 | 2x Veiligheidslijnen (lengte 1,2 m)

3 | 2x Veiligheidshaken
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Looplijn:

Bevestingspunt:

AANDRUFUNIT
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Indien u noodzakelijkerwijs toch boven op de aandrijfunit en de compartimenten
(Zand/EPS- en/of bindmiddelcontainer) moet zijn, dient u gebruik te maken van
veiligheidsschoenen en van de veiligheidsgordel zoals in hoofdstuk 1.8 omschreven. Deze
veiligheidsgordel dient u vast te haken aan de daarvoor bestemde rood gekleurde
bevestigingspunten. U dient zich omhoog te begeven via de ladder met gebruikmaking
van de extra aangebrachte voorzieningen zoals zijgeleiding en handgreep. Voordat u het
compartiment betreedt dient u, terwijl u zich nog op de ladder bevindt, eerst uzelf te
borgen door een veiligheidslijn aan het bevestigingspunt vast te maken.

Bovenstaande geldt tevens voor het openen/afsluiten van het vuldeksel van het
bindmiddelcompartiment.

U dient er rekening mee te houden en zo nodig voorzorgsmaatregelen te nemen tegen
gladheid welke kan ontstaan bij verschillende weersomstandigheden, indien nodig
schoonmaken zodat u zeker weet dat u het veilig kunt betreden met inachtneming van
hetgeen geschreven is in hoofdstuk 1.8.

Het is verboden om zich op de compartimenten te bevinden tijdens het plaatsen van de
truck onder en/of bij de silo’s voor het vullen. Tijdens het verrijden kan men bekneld raken
tussen de truck en de constructie van de silo. Tijdens het verrijden van de mortel
installatie mag men zich nooit op de truck bevinden behalve in de daarvoor bestemde
truckcabine.

Let er op dat er bij deellading (wanneer er alleen bindmiddel geladen word) wel genoeg
druk op de koppelschotel blijft. Controleer ook de positie van de liftas (indien aanwezig).
Deze mag alleen omhoog in onbeladen toestand of wanneer er alleen bindmiddel geladen
is.

De mortelinstallatie moet beladen worden volgens de eisen van het desbetreffende land
en de voorgeschreven aslasten van het desbetreffende truckchassis.

Gebruik bij het vullen van het compartiment met cement een stofmasker,
veiligheidshandschoenen en veiligheidsbril omdat de stof die daarbij vrij komt irritatie van
de huid, ogen en luchtwegen kan opleveren.

Zorg bij vullen van het bindmiddelcompartiment dat de toevoerafsluiter wordt gesloten
zodra het compartiment vol is om mogelijk explosiegevaar te voorkomen. Zodra het
bindmiddelcompartiment vol is:

- zal het zwaailicht worden geactiveerd;

- wordt een alarmgeluid afgegeven;

- en dient de toevoerafsluiter dichtgedraaid te worden.

Gebruik handschoenen aangezien bij het vullen van het bindmiddel het
bindmiddelcompartiment elektrostatisch kan worden opgeladen.

EPS kan irritatie aan de huid en aan de ogen veroorzaken. Gebruik daarom bij het vullen
van het EPS compartiment altijd veiligheidshandschoenen, een stofmasker en een
veiligheidsbril.

Het veiligheidsrooster op het EPS compartiment moet altijd gesloten zijn. Verwijder het
rooster alleen als toegang tot het compartiment nodig is.

Bij het vullen van het EPS-compartiment en bij een gevuld EPS-compartiment dient het
veiligheidsrooster altijd gesloten te zijn om het vallen in het EPS-compartiment en
mogelijk risico tot verstikking te voorkomen.
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1.9 GEBRUIKTE VEILIGHEIDS- EN GEVARENPICTOGRAMMEN

1.9.1 OVERZICHT VAN DE VEILIGHEIDSPICTOGRAMMEN

BRIL EN GEHOORBESCHERMING VERPLICHT

VEILIGHEIDSHARNAS VERPLICHT

MONDKAPJE VERPLICHT

EERST INSTRUCTIEBOEK LEZEN

MACHINE ALTIJD STOPZETTEN BlJ ONDERHOUD, REPARATIE EN
SCHOONMAKEN VAN DRAAIENDE DELEN

WAARSCHUWING
INSTRUCTIES OPVOLGEN (ZIE INSTRUCTIEBOEK)

GEVAAR VOOR ELECTRA

BRANDGEVAARLIJKE STOFFEN

GEVAAR VOOR HOGE TEMPERATUREN

WAARSCHUWING VOOR AUTOMATISCH OPSTARTEN

e VERWIJDER CONTACTSLEUTEL BIJ SERVICE-, REPARATIE- EN/OF
> ONDERHOUDSWERKZAAMHEDEN
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1.9.2 OVERZICHT van de GEVARENPICTOGRAMMEN

Licht of uiterst ontvlambare
Ontvlambaar GHS02 | gassen, aerosolen, vioeistoffen
en dampen

Kan ernstige brandwonden en

Corrosief GHS05 oogletsel veroorzaken

Kan allergische huidreactie of
ernstige oogirritatie veroorzaken;
kan schadelijk zijn bij inslikken of

inademen; kan schadelijk zijn

voor het milieu

Gevaar voor de gezondheid/ GHS07
Gevaarlijk voor de ozonlaag

Kan de vruchtbaarheid of het
ongeboren kind schaden, kan
kanker, allergieén of
astmasymptomen veroorzaken
of organen beschadigen

Ernstig gevaar voor de GHS08
gezondheid

Giftig voor in het water levende

Gevaarlijk voor het milieu GHS09 organismen

KA
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1.9.3 IDENTIFICATIE VAN DE GEVAREN

Gevaren Gevaren -
pictogram Gevarenklasse categorie Gevarenaanduidingen
R Veroorzaakt
Huidirritatie 2 H315 huidirritatie
Kan een allergische
Overgevoeligheid voor de huid 1B H317 | huidreactie
veroorzaken
Cement . N Veroorzaakt ernstig
Ernstig oogletsel / oogirritatie 1 H318 oogletsel
Toxiciteit voor een specifiek Kan irritatie van de
doelorgaan (STOT) - eenmalige
oA 3 H335 | luchtwegen
blootstelling, irritatie van de veroorzaken
luchtwegen
Ontvlambare vloeistoffen 3 H226 Ontvlambare vioeistof
en damp
Kan dodelijk zijn als
P de stof bij inslikken in
Aspiratiegevaar 1 H304 de luchtwegen
terechtkomt
D Veroorzaakt
@ Huidirritatie 2 H315 huidirritatie
o . Schadelijk bij
Diesel Acute toxiteit (inademing) 4 H332 inademing
Verdacht van het
Kankerverwekkend 2 H351 | veroorzaken van
kanker
Kan schade aan
Specifieke doelorgaantoxiteit bij > H373 | organen veroorzaken
herhaalde blootstelling bij langdurige of
herhaalde blootstelling
Giftig voor in het water
. . levende organismen,
Aquatisch gevaar op lange termijn 2 H411 met langdurige
gevolgen.
@ Acute toxiteit door opname 4 H302 | Schadelijk bij inslikken
Koel-
vioeistof Kan schade aan
organen (nieren)
Specifieke toxiteit door opname 2 H373 | veroorzaken bij

langdurige of
herhaalde blootstelling
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2. ALGEMENE BESCHRIJVING

De Bremat EPS mortel-installatie, is een volledig geautomatiseerde installatie voor het mengen en
transporteren van EPS mortel. De installatie is samengebouwd op een truckchassis of oplegger met een
vulcontainer welke verdeeld is in twee bindmiddelcompartimenten en een EPS-compartiment.

De EPS mortelinstallatie kan voor het mengen en transporteren van de volgende doeleinden ingezet
worden:

e Cement gebonden EPS mengsel

e Cement gebonden vioeimengsel

¢ Industriéle Egalisatie

2.1 UITVOERINGEN

Bij de bouw van een P-serie op een truckchassis wordt de Bremat machine door een PTO aangedreven
zonder tussenkomst van externe spanning.

Indien de P-serie op een oplegger wordt gebouwd wordt het geheel of door een PTO aangedreven of door
een dieselmotor zonder tussenkomst van externe spanning.

TN |

Dieselmotor

<44
~24
!

De P-serie kan worden uitgevoerd als een PS-uitvoering met een mengbak of een PF-uitvoering met een
mixerketel.
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2.1.1 PF-SERIE

Componenten

1 | Slanghaspel

2 | Schroeftransporteur EPS compartiment

3 | Schroeftransporteur Bindmiddel compartiment

4 | Mixerketel

5 | Noodstop

6 | Bedieningskast

7 | EPS blower
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2.2 DIESEL-/COMPRESSORUNIT

De Bremat compressorunit ZCM 3/4 D 40, is een diesel aangedreven compressorunit. De schotten-
compressor wordt aangedreven door een cool gard gekoelde dieselmotor. Het vermogen wordt via een
tandkoppeling direct overgebracht. De diesel-/compressorunit is tevens voorzien van een elektronisch
geregelde drie fasen generator. Deze generator levert de spanning voor het aandrijven van de transportband
(zand), de schroeftransporteur (cement) en het roerwerk in het mengvat.

COMPONENTEN
1 | Schottencompressor 10 | Accu schakelaar
2 | Luchffilter dieselmotor 11 | Oliekijkglas compressor
3 | Dieselmotor 12 | Olieaftapkraan compressor
4 | Uitlaat dieselmotor 13 | Accu 2x 12V DC
5 | Koelvloeistoftank 14 | Aansluitkast incl. stopknop brandstofmagneet
6 | Water-/ oliekoeler 15 | Generator 19 kvA
7 | Filterdoek 16 | Omkasting met geintegreerde brandstoftank
8 | Luchtfilter compressor 17 | Spaninrichting generator
9 | Olievuldop compressor 18 | V-snaar generator
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NIET OPENEN
TIJDENS BEDRIJF

BEDIENINGS DEUR

Bij draaiende motor niet verder
in omkasting komen dan nodig is
voor starten of stoppen.
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2.3 BEDIENING SLANGHASPEL

Bediening slanghaspel

Optie 1 — Vaste controller bij bedieningspaneel

- Druk op de groene knop om de slang af te laten rollen
- Druk op de rode knop om de slang op te rollen

Optie 2 — Afstandsbediening

- Druk op de groene knop om de afstandsbediening aan te starten
- Selecteer slanghaspel in het menu
- Druk op + om de slang af te rollen
- Druk op — om de slang op te rollen

Zorg dat de mortelslangen ten alle tijden d.m.v. bovenstaande
verbindingsstukken aan elkaar zijn vastgemaakt. Hierdoor kan de

slang niet beschadigen en zit deze goed bevestigt.
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3. AANSLUITINGEN EN INSTELLINGEN

3.1 INLEIDING

In het beveiligingscircuit van de machine zijn verschillende veiligheidsvoorwaarden opgenomen, die bij het
niet opvolgen van de basis werkprocedure in werking komen.

Ingrepen en directe onderbrekingen in het elektrische stuurcircuit zal afschakeling tot gevolg hebben.
Indien nodig bedieningsinstructies opvolgen.

In geval van storingen verwijzen wij u naar de storingstabellen en technische schema’s (hoofdstuk 6.3)
en/of de fabrikant te raadplegen.

3.2 EPS MORTELINSTALLATIE - OPSTELLING

Bedieningsplaats:
Rechtsachter aan de bijrijderszijde, bediening d.m.v. PLC kast

Mortelinstallatie op viakke en stabiele (waterpas) ondergrond
plaatsen i.v.m. het weegsysteem waarbij de hellingshoek niet
meer dan 10,5° mag bedragen.

o Wanneer de mortelinstallatie waterpas (+0,5°) staat, controleert u als eerste het oliepeil van de
dieselmotor en compressor. Indien nodig vult u olie bij.

e Controleer visueel of de brandstoftank van de unit voldoende brandstof bevat. Vul bij indien dit nodig is.

e Schroef de bindmiddel- en EPS-uitloop op elk van de trog schroeftransporteur.

3.3 WATERAANSLUITINGEN

Neem de voorschriften van de waterleidingmaatschappij in acht.
Alle aansluitingen moeten goed dichtgeschroefd zijn.

Een toevoerwaterleiding mag niet beschadigd zijn om zo gevaar voor barsten te voorkomen. Een
beschadigde slang of koppeling dient onmiddellijk te worden vervangen (uitsluitend de door de fabrikant
geadviseerde slangen en koppelingen mogen worden gebruikt).

Er bevindt zich één vulaansluiting aan de linkerzijde van de installatie. Voordat u de watertoevoerleiding
aansluit moet u als eerste de zeef voor de kogelkraan controleren en indien noodzakelijk reinigen. Op deze
storz koppeling kunt u de watertoevoerleiding aansluiten. Vervolgens kunt u de kogelkranen
watervoorraadtank openen, zodat het watervoorraadvat mortelinstallatie gevuld wordt met water.
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3.4

COMPRESSOR / LUCHT

11

Componenten
1 | Compressor
2 | Trilmotor bindmiddelcompartiment
3 | Luchtklep
4 | Luchttank
5 | Overdruk luchttank
6 | Manometer systeemdruk
7 | Reduceerdrukventiel
8 | Manometer nstuurdruk
9 | Set stuurventielen
10 | Aftap luchttank
11 | Manometer waterdruk
12 | Centrifugaal waterpomp
13 | Opslagtank additief
14 | Automatische vetsmeerunit
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3.5 HOGEDRUKREINIGER

TR
.
—_ -

Hogedrukreiniger

Slanghaspel hogedrukreiniger

Luchtspuit

Vulpijp pneumatisch vulsysteem bindmiddel compartiment Alleen van toepassing

. - : - - - indien aanwezigheid
Ontluchtingspijp pneumatisch vulsysteem bindmiddel compartiment | vermiculiet compartiment

Waterfilter en aftapkraan

Plunjerpomp

Ontluchtingskraan

O(NjoOo|a|(~h|W[IN|=

Manometer hogedruksysteem
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3.6 VULLEN EPS

SSENC e s

Vulaansluiting EPS compartiment

Inblaasleiding

Regelbare luchtaanvoer (vlinderklep)
Uitlaat EPS blower
Inlaat EPS Blower

O |([W(N|=

Hoofdschakelaar EPS Blower
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3.7 TRANSPORTSLANG

De EPS mortel transportslang mag niet beschadigd zijn (gevaar voor barsten). Een beschadigde slang of
koppeling dient onmiddellijk te worden vervangen. Uitsluitend de door de fabrikant geadviseerde slangen en
koppelingen mogen worden gebruikt.

Transportslang(en) en alle koppelingen controleren op geschiktheid en op de perszijde van de wormpomp
koppelen en borgen. Vervolgens uitrollen naar de werkplek.

Controleer onderstaande borgringen/pennen.
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3.8 UITVOEREN ALGEMENE CONTROLE VOOR INGEBRUIKNAME

Voor het gebruik dient te worden gecontroleerd of de EPS mortelinstallatie en de toebehoren zich in goede
toestand bevinden en veilig kunnen worden gebruikt.

' Indien deze toestand niet in orde is, mag de EPS mortelinstallatie
niet worden gebruikt!

Bij gebruik van de EPS mortelinstallatie op gevaarlijke plaatsen dienen de geldende
veiligheidsvoorschriften in acht te worden genomen. Het gebruik in ruimten of omgevingen met
explosiegevaar is verboden.

De EPS mortelinstallatie moet op een vaste, stabiele en vlakke ondergrond worden geplaatst met
voldoende dragend vermogen en voldoende ventilatie. Raadpleeg Bremat Holland, wanneer de
ondergrond niet viak is, of een afwijkende hellingshoek heeft. De hellingshoek mag nooit meer dan +0,5°
graden bevatten.

Plaats de machine op voldoende afstand van eventuele kuilen, afgronden etc.

Plaats de machine nooit in de buurt van andere opererende installatie en let hierbij op de veiligheidszone
van de desbetreffende machine.

Plaats de machine nooit onder of in de buurt van hoogspanningskabels.

Plaats de machine nooit in een positie waarbij de mogelijkheid bestaat dat materialen op of in de buurt
van de machine kan vallen.

Voor de reiniging van de EPS mortelinstallatie mag alleen de door de fabriek aangegeven
reinigingsprocedure worden gevolgd.

Eerst alle componenten en aansluitingen in positie brengen alvorens de EPS mortelinstallatie op te
starten:

Bedienings- en veiligheidsinstructies opgevolgd.

Noodstopdrukknoppen in bedrijfsklare toestand.

De uitloop van de trog schroeftransporteurs voor de toevoer van bindmiddel aangebracht.

De watertoevoer is aanwezig en de watervoorraadtanks zijn gevuld (de toevoerkranen naar de
watervoorraadtanks zijn geopend, de aftapkranen van de watervoorraadtanks moeten gesloten zijn).
De transportslangen zijn aangesloten en vergrendeld op de uitlaat van de wormpomp.

Controleer voor ingebruikname dat er een duidelijk overzicht is van het werkterrein.

Controleer voor ingebruikname dat er geen personen aanwezig zijn in de buurt van het mengvat en aan
het einde van de transportslang.
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3.9 LADEN GRONDSTOFFEN (EPS EN/OF BINDMIDDEL)

De grondstoffen dienen geladen te worden bij een vulstation wat voldoet aan alle veiligheidseisen die voor
het beladingsysteem vereist zijn.

Indien u gebruik maakt van een silo (bulkwagen) om het bindmiddel pneumatisch via de vulpijp in het
bindmiddelcompartiment te blazen dient u de aangegeven pijlen te volgen.

De vulpijp is gestickerd met een pijl wijzend naar de installatie, de ontluchtingspijp is met de pijlrichting in
tegengestelde richting.

Zodra het bindmiddelcompartiment vol is zal het zwaailicht geactiveerd worden en er wordt een alarmgeluid
afgegeven en dient de toevoerafsluiter dichtgedraaid te worden.

U dient er rekening mee te houden dat de volgende regels in acht genomen worden:

e Gebruik van persoonlijke beschermingsmiddelen:
- stofmasker
- veiligheidsbril
- veiligheidsschoenen
- veiligheidshandschoenen

e De voor deze van toepassing zijnde voorgeschreven vulslang met de bijpassende koppeling gebruiken
o De voor deze van toepassing zijnde voorgeschreven filterzak met de bijpassende koppeling gebruiken

¢ De voor deze van toepassing zijnde voorgeschreven pneumatische transportdruk (max. 0,8 bar)
aanhouden

¢ Bij het vullen van het EPS-compartiment en bij een gevuld EPS-compartiment dient het veiligheidsrooster
altijd gesloten te zijn om het vallen in het EPS-compartiment en mogelijk risico tot verstikking te
voorkomen.

Lees op de volgende pagina belangrijke opmerkingen die op dit

onderwerp van toepassing zijn
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Indien u noodzakelijkerwijs toch boven op de aandrijfunit en de compartimenten
(Zand/EPS- en/of bindmiddelcontainer) moet zijn, dient u gebruik te maken van
veiligheidsschoenen en van de veiligheidsgordel zoals in hoofdstuk 1.8 omschreven. Deze
veiligheidsgordel dient u vast te haken aan de daarvoor bestemde rood gekleurde
bevestigingspunten. U dient zich omhoog te begeven via de ladder met gebruikmaking
van de extra aangebrachte voorzieningen zoals zijgeleiding en handgreep. Voordat u het
compartiment betreedt dient u, terwijl u zich nog op de ladder bevindt, eerst uzelf te
borgen door een veiligheidslijn aan het bevestigingspunt vast te maken.

Bovenstaande geldt tevens voor het openen/afsluiten van het vuldeksel van het
bindmiddelcompartiment.

U dient er rekening mee te houden en zo nodig voorzorgsmaatregelen te nemen tegen
gladheid welke kan ontstaan bij verschillende weersomstandigheden, indien nodig
schoonmaken zodat u zeker weet dat u het veilig kunt betreden met inachtneming van
hetgeen geschreven is in hoofdstuk 1.8.

Het is verboden om zich op de compartimenten te bevinden tijdens het plaatsen van de
truck onder en/of bij de silo’s voor het vullen. Tijdens het verrijden kan men bekneld raken
tussen de truck en de constructie van de silo. Tijdens het verrijden van de mortel
installatie mag men zich nooit op de truck bevinden behalve in de daarvoor bestemde
truckcabine.

Let er op dat er bij deellading (wanneer er alleen bindmiddel geladen word) wel genoeg
druk op de koppelschotel blijft. Controleer ook de positie van de liftas (indien aanwezig).
Deze mag alleen omhoog in onbeladen toestand of wanneer er alleen bindmiddel geladen
is.

De mortelinstallatie moet beladen worden volgens de eisen van het desbetreffende land
en de voorgeschreven aslasten van het desbetreffende truckchassis.

Gebruik bij het vullen van het compartiment met cement een stofmasker,
veiligheidshandschoenen en veiligheidsbril omdat de stof die daarbij vrij komt irritatie van
de huid, ogen en luchtwegen kan opleveren.

Zorg bij vullen van het bindmiddelcompartiment dat de toevoerafsluiter wordt gesloten
zodra het compartiment vol is om mogelijk explosiegevaar te voorkomen. Zodra het
bindmiddelcompartiment vol is:

- zal het zwaailicht worden geactiveerd;

- wordt een alarmgeluid afgegeven;

- en dient de toevoerafsluiter dichtgedraaid te worden.

Gebruik handschoenen aangezien bij het vullen van het bindmiddel het
bindmiddelcompartiment elektrostatisch kan worden opgeladen.

EPS kan irritatie aan de huid en aan de ogen veroorzaken. Gebruik daarom bij het vullen
van het EPS compartiment altijd veiligheidshandschoenen, een stofmasker en een
veiligheidsbril.

Het veiligheidsrooster op het EPS compartiment moet altijd gesloten zijn. Verwijder het
rooster alleen als toegang tot het compartiment nodig is.

Bij het vullen van het EPS-compartiment en bij een gevuld EPS-compartiment dient het
veiligheidsrooster altijd gesloten te zijn om het vallen in het EPS-compartiment en
mogelijk risico tot verstikking te voorkomen.
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4. BEDIENINGSVOORSCHRIFTEN

41 HOOFDBESTURINGSKAST OPLEGEGR UITVOERING

De toegepaste veiligheidspictogrammen aan de binnenzijde van de deur:
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4.1.1 OMSCHRIJVING BEDIENINGSFUNCTIES OPLEGGER UITVOERING

Nr. | Benaming Functie
1 | Afstandsbediening slanghaspel | Op- en afrollen slanghaspel
2 | Display generator (Deep Sea) In dit scherm worden de voltages van de generator weergegeven
Op dit display kunnen de diverse instellingen van de
3 | Display weegversterker weegversterker gewijzigd worden. Het gewicht van het materiaal
in de mixerketel kan hier afgelezen worden.
In deze contactdoos kunnen verbruikers worden aangesloten die
4 | Contactdoos 230 V AC werken op 230 V
_— . Met deze schakelaar kan de verlichting van de schakelkast
5 | Verlichting schakelkast uit - aan aangezet worden
_ . Met deze schakelaar kan de verlichting op de achterzijde van de
6 | Verlichting achter uit - aan machine aangezet worden
. . Met deze schakelaar kan de zwaailamp op de achterzijde van de
7 | Zwaailamp achter uit - aan .
machine aangezet worden
8 | Hogedrukreiniger uit - aan Met deze schakelaar kan de hogedrukreiniger aangezet worden
9 Autqmatlsch vetsmeersysteem Niveau vetsmering
(optie)
Op dit display kunnen diverse instellingen van de mortelinstallatie
10 | Besturinasdisola gedaan worden. De samenstelling van de mortel kan hier
gsdisplay ingegeven worden. De PLC bestuurt tevens alle onderdelen van
de mortelinstallatie.
11 | Displav dieselmotor Informatie over de dieselmotor: toerental, oliedruk,
play motortemperatuur en roetuitstoot
12 | Hoofdschakelaar Hiermee kan er spanning (24 V DC) op de besturingskast gezet
worden.
Met deze knop kan de machine in de startpositie worden gezet.
Tevens wordt het noodstoprelais vrijgegeven. Deze
13 | Reset programma noodstop impulsdrukknop zal groen oplichten als het noodstoprelais is
ingekomen en de machine is vrijgegeven.
W Noodsto Bij een calamiteit kan deze knop worden bediend om de machine
P direct te stoppen
15 | Dieselmotor stop — aan - start Met deze schakelaar wordt de dieselmotor in- of uitgeschakeld
16 | Hogedrukreiniger 400 V AC Stekker voor de voeding van de hogedrukreiniger
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4.1.2 INTERIEUR HOOFDBESTURINGSKAST OPLEGGERUITVOERING

ONDERDELEN LAAGSPANNING 24V DC

ONDERDELEN HOOGSPANNING

VOLKEL | Hydrauliek Controller M42 01 A 1 Aardlekschakelaar generator
Condensator F2 Automaat HD reiniger

F1 Zekering-automaat Verlichting 16A F10 Zekeringautomaat stopcontact 220 VAC
F2 Zekering-automaat Ingangen 10A Qo1 Hoofdrelais voeding generator
F3 Zekering-automaat Uitgangen 10A F3 Automaat motor EPS
F4 Zekering-automaat Vloeistofpomp 10A F4 Automaat motor binder 1
PRINT Voeding 24 V DC printer F5 Automaat motor binder 2

F6 Automaat motor haspel
K28 Relais Verlichting F7 Automaat motor waterpomp
K1 Relais HD reiniger F8 Voeding compressor
F1 Automaat 380 V DSE
K19 Noodstoprelais Q2 Magneetschakelaar HD reiniger
NIVO Niveau tester voorraadtrechter Q3 Magneetschakelaar motor EPS

Q4 Magneetschakelaar motor binder 1
TYRO Ontvanger afstandsbesturing Q5 Magneetschakelaar motor binder 2
WEEG Voeding 24 V DC weegversterker Q6 Magneetschakelaar slangenhaspel op
K27 Relais Vloeistofdoseerpomp 1 Q6A Magneetschakelaar slangenhaspel af
K29 Relais Vloeistofdoseerpomp 2 Q7 Magneetschakelaar waterpomp
KLEMMENSTROOK KLEMMENSTROOK
X0 1-6 Aansluitklemmen Voeding 24 V DC
X11-15 Aansluitklemmen Verlichting wagen X7 1-15 | Aansluitklemmen Hydrauliek + Diesel
X2 1-16 Aansluitklemmen Noodstopcircuit X8 1-5 Aansluitklemmen Voeding generator
X3 1-43 Aansluitklemmen Ingangen digitaal X8 1-34 | Aansluitklemmen Motoren
X4 1-43 Aansluitklemmen Uitgangen digitaal
X5 1-8 Aansluitklemmen Flowmeter
M42 Bediening hydroventielen
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4.2 HOOFDBESTURINGSKAST TRUCKCHASSIS UITVOERING
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4.2.1 OMSCHRIJVING BEDIENINGSFUNCTIES TRUCKCHASSIS UITVOERING

Nr. | Benaming Functie
1 Afstandsbediening slanghaspel | Op- en afrollen slanghaspel
2 Display generator (Deep Sea) | In dit scherm worden de voltages van de generator weergegeven
3 | Aanwijspen Kan gebruikt worden voor het bedienen van het besturingsdisplay
Op dit display kunnen de diverse instellingen van de
4 Display weegversterker weegversterker gedaan worden. Het gewicht van het materiaal in
de mixerketel kan hier afgelezen worden.
In deze contactdoos kunnen verbruikers worden aangesloten die
5 Contactdoos 230 V AC werken op 230 V.
6 Verlichting schakelkast uit - Met deze schakelaar kan de verlichting van de schakelkast
aan aangezet worden.
_— o Met deze schakelaar kan de verlichting op de achterzijde van de
7 | Verlichting achter uit - aan machine aangezet worden.
. . Met deze schakelaar kan de zwaailamp op de achterzijde van de
8 Zwaailamp achter uit - aan machine aangezet worden.
9 Hogedrukreiniger uit - aan Met deze schakelaar kan de hoge druk reiniger aangezet worden.
Met deze schakelaar kan de dieselmotor gestart en gestopt
10 | Dieselmotor stop — aan - start | worden. Alvorens te starten moet de sleutelschakelaar van de Deep
Sea op handmatig staan (rechtsom)
Op dit display kunnen diverse instellingen van de mortelinstallatie
11 | Besturinasdisolay PLC gedaan worden. De samenstelling van de mortel kan hier
gsdispiay ingegeven worden. De PLC bestuurt tevens alle onderdelen van de
mortelinstallatie.
Hiermee kan er spanning (24 V DC) op de hoofdbesturingskast
12 | Hoofdschakelaar gezet worden.
Met deze knop kan de PLC in startpositie gezet worden.
13 | Reset programma noodstop Tevens wordt het noodstoprelais vrijgegeven.

14

15

Deze impulsdrukknop zal groen oplichten als het noodstoprelais is
ingekomen en de machine is vrijgegeven.

Bij een calamiteit kan deze knop worden bediend om de machine
direct te stoppen

PTO stop - start
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4.2.2 INTERIEUR HOOFDBESTURINGSKAST TRUCKCHASSIS UITVOERING

Onderdelen laagspanning 24 V DC

Onderdelen hoogspanning 400 V

Condensator 1 Aardlekschakelaar generator
K19 Noodstoprelais F12 Automaat HD reiniger
K28 Hulprelais achteruitrij verlichting F8 Automaat stopcontact 220 V AC
K36 Hulprelais vertr. HD reiniger uit Qo1 Hoofdrelais voeding generator
K27 Hulprelais Vloeistofpomp F9 Automaat motor zand
F1 Automaat verlichting F7 Automaat motor cement
F2 A““?m’“?a‘ meetsystemen F10 Automaat motor mixer
verlichting
F3 Automaat uitgangen F11 Automaat motor slanghaspel
F4 Automaat doseerpomp F13 Automaat Pasta pomp
Converter 24VDC printer
Converter 24VDC weegversterker Q6 Magneetschakelaar HD reiniger
Zekering 24VDC DSE Q2 Magneetschakelaar motor zand
Q3 Magneetschakelaar motor cement (R)
X7 1-25 Aansluiting Pan. DSE Q3A Magneetschakelaar motor cement (L)
Automaat 380V DSE Q4 Magneetschakelaar motor mixer (R
7210 Deep Sea module Q4A Magneetschakelaar motor mixer (L)
HPC PLC Q5 Magneetschakelaar haspel (R)
WE2110 Weegversterker Q5A Magneetschakelaar haspel (L)
PRINT Printer PLC Q7 Magneetschakelaar motor Pastapomp
TYRO Ontvanger afstandsbediening
SIEMENS Modem (optie)

Klemmenstrook laagspanning 24 V DC

Klemmenstrook hoogspanningG 400 V

X0 1-6 Voeding 24 V DC
X1 117 Verlichting + diversen X8 1-5 | Voeding generator 380 V AC
X2 11-20 Noodstop X8.0 1-20 | Motoren
X3 1-24 Ingangen
X4 1-27 Uitgangen
X5 1-5 Flowmeter
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4.3 DRAADLOZE AFSTANDSBEDIENING HASPEL

Het radiografisch contact wordt mogelijk gemaakt door middel van een ontvanger in de hoofd besturingskast
en een zender in de afstandsbesturing. In de afstandsbesturing bevindt zich tevens een accu om het geheel
van voeding te voorzien. De afstandsbesturing is uitgevoerd met een aantal drukknoppen en een display.

1 | Afstandsbediening

2 | Beschermhoes

3 | Car-kit Car-kit 12/24 V DC

4 | Car-kit houder

5 | Batterijlader 230 VAC

6 | Ontvanger

7 | Antenne kabel

A | Menu links Druk deze toets in om in het menu naar links te gaan

B | Menu rechts Druk deze toets in om in het menu naar rechts te gaan

C | Start Programma Druk deze toets in om het programma te starten

D | Stop Programma Druk deze toets in om het programma te stoppen

E | “+ “ Plus / Start Water Druk deze toets in om de pomp snelheid 1 % te verhogen
F | “- “ Minus / Transport Druk deze toets in om de pomp snelheid 1 % te verhogen
G |1-ON Druk deze toets in om de afstandsbediening te starten

H | 0-OFF Druk deze toets in om de afstandsbediening te stoppen

)
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4.3.1 MENUSTRUCTUUR DRAADLOZE AFSTANDSBEDIENING SLANGHASPEL

In dit menu kunt u door middel van de start knop het programma starten en

1 Automaat door middel van de stop knop het programma stoppen.
In dit menu kunt u door middel van de start knop tijdens het programma het
2 Ontstoppen mengvat en de transportslangen laten ontluchten om zo een verstopping te
verhelpen.
3 Reinigen In dit menu kunt u door middel van de start knop het programma reinigen
9 inschakelen om zo de transportslangen te reinigen.
4 1, Menavat In dit menu kunt u door middel van de start knop het programma 2 mengvat
2 9 inschakelen om zo één half mengvat aan te maken en te transporteren.
In dit menu kunt u handmatig werken. Door op water gereed te drukken kunt u
5 Handmatig handmatig water toevoegen. Door op wegzenden te drukken zal na het
aanmaken van het mengsel iedere keer op dit signaal gewacht worden.
6 Water In dit menu kunt u het water met een liter verhogen of verlagen door op plus of

min te drukken.

7 | Compressorunit

In dit menu kunt u door middel van de start knop de compressorunit starten en
door middel van de stop knop de compressorunit stoppen.

Druk de knop START in om de diesel motor te starten

8 Diesel unit Druk de knop STOP in om de diesel motor te stoppen

9 Cement In dit menu kunt u het cement met een kilogram verhogen of verlagen door op
plus of min te drukken.

10 Haspel Haspel af/oprollen

LCD Indicatie:

Transport aan

Deze tekstregel verschijnt in beeld als het transport gestart is

Programma aan

Deze tekstregel verschijnt in beeld als het programma gestart is

Ontstoppen aan

Deze tekstregel verschijnt in beeld als de machine op ontstoppen staat

Reinigen aan

Deze tekstregel verschijnt in beeld als de machine op reinigen staat

2 Mengvat aan

Deze tekstregel verschijnt in beeld als de machine een 2 mengvat maakt

Compressor aan

Deze tekstregel verschijnt in beeld als de compressorunit aan staat

Diesel aan

Deze tekstregel verschijnt in beeld als de dieselmotor gestart is

Algemene storing

Deze tekstregel verschijnt in beeld als er een algemene storing is
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4.4

BESTURINGSDISPLAY (PLC)

4.4.1 LAY-OUT BESTURINGSDISPLAY

START | ONTSTOP| REINIG | 1/2 WIX|

L 27 0/ Z8g)

SETUP

4.4.2 HOOFDMENU PLC

Op de PLC bevinden zich diverse functietoetsen. Met deze functietoetsen kunnen onder andere de diverse
motoren opgestart worden. Achter deze functietoetsen bevinden zich de volgende functies:

HOOFDMENU PLC

PROD. Start/stop productie programma

POMP Start/stop pomp programma

REINIG Reinigen voorraadvat en transportslangen

RETOUR Retour pompen

SETUP Naar setup menu

PRINT Naar print menu

HAND Naar hand menu

o Controle lamp

o Component Actief / Hoog niveau voorraadtank / Klep snelmenger open / Bindmiddel
compartiment vol

<] Laag niveau voorraadtank / Klep snelmenger dicht

0 Gewicht in snelmenger

| Kg/l Ingestelde waarden / Verbruikte materialen in kilogrammen / Verbruik in liters / Aslast

50 Ingestelde waarden

o Doseerpomp 1

02 Doseerpomp 2

BEORINE | Naar storingen menu
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4.4.3 SETUP MENU PLC

Door in het startmenu op SETUP te drukken komt u in het gebruikersmenu terecht.
Hierin kunt u de samenstelling van uw product wijzigen.

Door op het getal achter de optie te drukken kunt u de hoeveelheid in kg of het aantal seconden instellen.

MENU GEBRUIKER

ZAND . 200 kg EPS/POLYSTYREEN
BINDMIDDEL : 20 ko VULLING

WATER : 10 kg NAMENGT I JD
VLOEISTOFDOSERING: 80 AFBLAAS GEWICHT
VEZELDOSERING : 09 : AFBLAAS TIJD
PASTADOSERING : 00

SETUP MENU PLC
Zand 200 kg | Hoeveelheid te doseren zand in kg
Bindmiddel 30 kg | Hoeveelheid te doseren bindmiddel in kg
Water 12 kg | Hoeveelheid te doseren water in kg
Vloeistof dosering sec | Hoeveelheid te doseren vezel in seconden
Vezel dosering sec | Hoeveelheid te doseren pasta in seconden
Pasta dosering sec | Hoeveelheid te doseren polystyreen in seconden
EPS/Polystyren sec | Hoeveelheid te doseren EPS/Polystyreen in seconden
Vulling 100 % Vullingsgraad mengvat in procenten
Namengtijd 5-10 | sec | Mengtijd grondstoffen in seconden
Afblaas gewicht 65-75 | kg | Gewichtwaarop mengvat ontlucht wordt in kg
Afblaastijd 5-10 | sec | Tijd voor ontluchten na afvallen drukschakelaar
MENU FABRIEK Menu naar het volgende scherm PASSWORD CONTROL
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4.4.3.1 PASSWORD CONTROL PLC

PASSWORD CONTROL
PASSHORD PLEASE: 00000 DEFAULT

FABRTEKSMENU TOERENTAL DIESELMOTOR :4@
DATUN/T1JD
1/0 CHECK
RECEPT MIX

S wanes 5

PASSWORD CONTROL
PASSWORD PLEASE: 00000 Password ingeven
FABRIEKSMENU Wijzigen fabrieksinstellingen
DATUM/TIJD Instellingen datum en tijd
1/0 CHECK Input/Output menu PLC
RECEPT MIX Recepten instellen
DEFAULT Fabrieksinstellingen S-Serie/P-Serie
TOERENTAL Toerental Dieselmotor
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4.4.3.1.1 TAAL WIJZIGEN

¢ Kiik op “00000” achter Password Please
e Geef het wachtwoord in en de druk op groene Enter knop:

ersuLt B

{ERENTAL DIESELMOTOR

e Het volgende scherm verschijnt:

FABRIEKS MEN CEWICHT VOERTUIG

Nederlands E MVALGENICHT WATER : 18
Noden v2 + Tyro (new VOLUME MIXER EPS  :258

R WEGING 16 DOSEER INSTELLING
;3200 WACHTTIJD TRILLEN
RETOURSNELHEID

SNELHEID MENGER
"NF..Pt‘, N,-_,‘r LK

¢ Kilik op de pijl en wijzig in de gewenste taal:
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4.4.3.1.2 FABRIEKSMENU PLC

De PLC bevat ook enkele fabrieksinstellingen. Met deze fabrieksinstellingen kan men diverse
tijdsinstellingen in het proces veranderen. De fabrieksinstellingen hebben onder andere invioed op de
storingsmeldingen en het stappenplan van de machine.

FABRIEKS MEN GEWICHT VOERTUIG

NAUALGEWICHT WATER : 18
Hodeh»ﬁé + Turo (new =]  UOLUME MIXER EPFS 1238
[OR MEGING 16 DOSEER INSTELLING
[ WEGING 13290  WACHTTIJD TRILLEN 38
ZAND 130 RETOURSNELHEID

1D SNELHEID ME!

Nederlands

FABRIEKSINSTELLINGEN PLC
Taal NL Instelling taal
COMpoort Modem v2 + Tyro (new)
Factor weging 16 Correctiefactor weegversterker.
Nulpunt weging 3250 Analoog nulpunt.
Navalgewicht zand 30 kg | Niet van toepassing
Navalgewicht bindm. 15 kg | Navalgewicht van te doseren hoeveelheid verminderen.
Gewicht voertuig Zie paragraaf 4.2.3.1.2.1
Navalgewicht water 10 Navalgewicht water ingeven
Volume mixer EPS 250 Volume hoeveelheid EPS per mixer
Doseer instelling Zie paragraaf 4.2.3.1.2.2
Wachttijd trillen 30 sec | Tijdsduur voordat trilmotoren inkomen
Retoursnelheid 50 % | Retoursnelheid mortelpomp
Snelheid menger 40 % | Snelheid snelmengen
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4.4.3.1.21 GEWICHT VOERTUIG

.EWICHT VOERTUIG

JOL :27080 ke
EEG : 10000 ke

, 16380

SENSOR

In dit menu dient het gewicht van de installatie LEEG en VOL te worden vermeld.
Dit kan worden gedaan door het wegen van de achterassen in lege en volle toestand:

o Weeg de achterassen in lege toestand en druk op Set. Het gewicht wordt weergeven boven in het
scherm waar in het schermvoorbeeld 10000 kg staat weergegeven

e Weeg de achterassen in volle toestand en druk op Set. Het gewicht wordt weergeven boven in het
scherm waar in het schermvoorbeeld 27000 kg staat weergegeven

¢ Door op de Enter knop te drukken worden de gewogen waardes vastgelegd.
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4.4.3.1.2.2 DOSEERINSTELLING

SEER INSTELLING

erpomp

seC

sec Capacite1t |

seC

sec Capaciteit 2 | 060

DOSEERINSTELLINGEN

Start doseerpomp 5 sec Starttijd vloeistof doseerpomp
Vloeistofpomp 1 sec Vaste ingave vloeistof 1
Capaciteit 1 60 ml/sec | Capaciteit vloeistofpomp 1
Start doseerpomp 5 sec Starttijd vloeistof doseerpomp
Vloeistofpomp 2 sec Vaste ingave vloeistof 2
Capaciteit 2 60 ml/sec | Capaciteit vloeistofpomp 2
Volume mixer vermogen liter Volume EPS per mixer
Namengtijd minimaal sec Minimale namengtijd
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44.3.1.3 Datum en tijd menu PLC

MENU DATUM/TIJD
PASSWORD PLEASE: @aaae
Bedri jfsuren
HUIDIG 2

bur  Nin  Sec
B .4 4l
Day Mnd Jaar

29 /10 / akel

In het MENU DATUM/TIJD ziet u een overzicht van de bedrijfsuren van uw installatie. Ook
krijgt u te zien wanneer de eerstvolgende onderhoudsbeurt van uw installatie van
toepassing is. Naast deze vermelding krijgt u ook een melding in het beginscherm en in uw
Screedfleet systeem wanneer uw installatie toe is aan onderhoud.

Daarnaast krijgt u de datum en tijd te zien. Door op uur, minuten of seconden te drukken kunt
u deze wijzigen naar de gewenste tijd. Ditzelfde geldt ook voor de datum, maand en jaar.

MENU DATUM/TIJD
HUIDIG Huidige aantal draaiuren
ONDERHOUD Stand draaiuren voor ONDERHOUD
Hour Min Sec Instellingen Uren, Minuten, Seconden
Day Mnd Year Instellingen Dag, Maand, Jaar

Stand huidige draaiuren hoger dan stand draaiuren
onderhoud:
Afspraak maken voor onderhoud

De onderhoudsmelding kan alleen door uw Bremat
dealer/service punt worden gewijzigd.
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4.43.1.4

deksel meng
laag voor m
hoog voor m
- aardleksch.
noodstop

I/0 menu PLC

El OUTPUT Al
n bedmyf
menger o
'menger d
4 |zand
cement 1
~cement 2
{triller cem.

hoofdielais !
“th. gener. 2
“th. hd-rein @3
- th. haspel

diesel uit

overdr. hyd.
- th. waterp.

OUTPUT A3-4

vloeistofp. 1 '
pomp 1. L]

Wijzig zelf
geen gegevens
of
aansluitingen
aan dit
systeem. Dit
dient
uitsluitend
door uw
Bremat
dealer/service
punt te worden
uitgevoerd.

INGANGEN EN UITGANGEN PLC

E1.1 Deksel snelmenger gesloten Al1.1 In bedrijf programma

E1.2 Laag niveau voorraad menger A1.2 | Vlinderklep menger open

E1.3 Hoog niveau voorraad menger A1.3 | Vlinderklep menger dicht

E1.4 Aardlekschakelaar in bedrijf A1.4 | Zand (niet van toepassing)

E1.5 Noodstop relais in bedrijf A1.5 | Cement 1 (schroeftransporteur )
E1.6 Roer-werk snelmenger staat aan A1.6 | Cement 2 (schroeftransporteur )

E1.7 Bindmiddel compartiment vol A1.7 | Trilmotoren cement

E1.8 Reset programma A1.8 | Waterpomp (NC)

E1.9 Start programma productie A-E1 | Weging

E1.10 | Stop programma productie A-E2

E1.11 | Start programma pomp A-E3 | Oplegger

E1.12 | Stop programma pomp A-E4

E1.13 | Capaciteit plus op afstandsbediening A-A1 | Pomp

E1.14 | Capaciteit min op afstandsbediening A-A2 | Melding afstandsbediening

E1.15 | Water plus op afstandsbediening A-A3 | Schuim

E1.16 | Water min op afstandsbediening

E2.1 Hoofdrelais Q01 in bedrijf A3.1 | Vloeistof doseerpomp

E2.2 Thermische beveiliging F3 Generator A3.2 | Mortelpomp linksom

E2.3 Thermische beveiliging F12 HD reiniger | A3.3 | Mortelpomp rechtsom

E2.4 | Thermische beveiliging F11 Haspel A3.4 | Schuimgenerator

E2.5 Dieselmotor staat uit A3.5 | Signaalhoorn

E2.6 Overdruk hydrauliek A3.6 | Melding transport op afstandsbediening.
E2.7 | Thermische beveiliging waterpomp A3.7 | Melding productie op afstandsbediening
E2.8 Thermische beveiliging compressor A3.8 | Melding algemene storing op afstandsbediening
E2.9 Thermische beveiliging zand A4.1 | Waterklep

E2.10 A4.2 | Triller zand

E2.11 | Thermische beveiliging cement 1 A4.3 [ Cilinder zand (niet van toepassing)
E2.12 A4.4 | EPS Cilinder

E2.13 | Thermische beveiliging schuimgenerator | A4.5 | Vloeistofpomp 2

E2.14 | Vol niveau watertank A4.6 | Mengers

E2.15 | Thermische beveiliging cement 2 A4.7 | Triller mengers

E2.16 | Vlinderklep sluit A4.8 | Watertank afsluiter
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4.4.4 PRINT MENU PLC

PRINT MENU

11:48  22/10/2021

Starttiid
8113 2)/10/2021

Stoptigd !
EPS : .
Bindn. : B prin
Hater : B ke

Volume : g1

Stop diesel : 813  25/10/2021 |§HHH|||

Bedrijf suren. B B
Nengvaten .

Capaciteit : @ lu -
Pogp : 9 Bu FRINI

PRINT MENU BESTURINGSDISPLAY

0 Print Een print maken, opslaan en daarna alle waarden op nul zetten
Save .. Opslaan op USB stick
Print Een print maken van de gebruikte hoeveelheden

Naan Bedriyf PRINT MENU

. Starttijd : 10148 22/10/2021
AR, Bachin: Stoptiyd | 013 2o/10/2601

Bon numner EPS

Naan Project ﬁi%ﬂ?'

Straat progject
- Volume
Plaats project ngeru.
§

Naan product Beggid}gaggné 8:1
Dikte vicer 00 [ tHt
Capacitelt |

Ponp

SR
S S et

(T =R ¥

= -
(3

23/10/2821
u

]
1/u .
g Il:l

(e ~Ja~Je=la~Tarle]o~
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4.4.5 HAND MENU PLC

HANDBEDIENING

m
L

ZAND
CEMENT

HAND MENU PLC

EERST OP KNOP “HAND IN” DRUKKEN, CONTROLE LAMPJE (%) LICHT OP

ZAND Zand handmatig doseren
CEMENT Cement handmatig doseren en retour draaien
WATER Water handmatig doseren + analoge waarde flowmeter

VLOEISTOF DOSERING

Vloeistof handmatig doseren

VEZEL DOSERING

Vezel handmatig doseren

PASTA DOSERING

Pasta handmatig doseren

TRILLER ZAND

Handmatig trillen zand

TRILLER CEMENT

Handmatig trillen cement

MIXER Handmatig mixer stoppen + linksom draaien
DRAAIDEKSEL Draaideksel handmatig openen en sluiten

LUCHT Lucht op mixer zetten + analoge waarde druksensor
ONTLUCHTEN Mixer ontluchten
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4.4.6 STORINGEN MENU PLC

FOUTEN OVERZICHT

ITDMIC/ U UACE

)SE | N
FAG THERMISCH GENERATOR F13 THERMISCH PASTA DOS,
481 AARDLEKSCHAKELAAR 084 MENGUAT UIT
K13 NOODSTOP RELAIS
081 HOOFDRELALS
FOUT WEEGUERSTERKER
FOUT FLOWMETING
F18 THERMISCH MENGUAT
FA3 THERMISCH ZAND
FA7 THERMISCH CEMENT
F12 THERMISCH HD

STORINGEN MENU PLC

DSE | DIESELMOTOR UIT Dieselmotor loopt niet

F06 | THERMISCH GENERATOR | Thermische storing generator

AO01 | AARDLEKSCHAKELAAR Aardlek storing

K19 | NOODSTOP RELAIS Storing noodstoprelais / noodstop / trechterbeveiliging

Q01 | HOOFDRELAIS Hoofdrelais Q01 komt niet in

FOUT WEEGVERSTERKER | Storing in het weegsysteem

FOUT FLOWMETING Storing in de flowmeter van het water
F10 | THERMISCH MENGVAT Thermische storing mixer
F09 | THERMISCH ZAND Thermische storing zand
FO07 | THERMISCH CEMENT Thermische storing cement
F12 | THERMISCH HD Thermische storing hogedruk reiniger
F11 | THERMISCH HASPEL Thermische storing haspel

F13 | THERMISCH PASTA DOS. | Thermische storing pasta pomp

Q04 | MENGVAT UIT Roerwerk mengvat staat uit
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4.5 BEDIENINGSPROCEDURES

4.5.1 STARTPROCEDURE

Accuschakelaar dieselunit inschakelen (rechtsom)
“Hoofdschakelaar” op de hoofdbesturing kast op “ON” zetten
Drukknop “Reset / Vrijgave noodstop” indrukken
Signaallamp “Reset / Vrijgave noodstop” licht groen op en de geluidshoorn geeft éénmaal een geluid af
Indien dit niet het geval is controleer de stand van de noodstop op de hoofdbesturing kast, de
noodstoppen (links en rechts) aan de achterzijde van de mortelinstallatie en de juiste bevestiging
van de veiligheidstrechter op de mixeropening in verband met benaderingsschakelaars.
Wanneer de beveiligingen in orde zijn zal de mortelinstallatie vrijgegeven worden.
¢ Druk op de drukknop “Auto” van het bedieningsdisplay (Deep Sea)
Draai de schakelaar “Dieselmotor stop — start” naar rechts op “Start”
Bij een oplegger uitvoering zal de dieselmotor na de ingestelde tijdseenheid automatisch
aanslaan. Bij een truckchassis uitvoering wordt de PTO ingeschakeld
e Toetsin “SETUP” van de PLC op de hoofdbesturing kast respectievelijk de door u verlangde

waarden intoetsen gevolgd door 5 of bij foutieve ingave toets indrukken om te wijzigen
FABRIEKSINSTELLINGEN PLC
Hoeveelheid Zand 200 kg OK
Hoeveelheid Cement 30 kg OK
Hoeveelheid Water 12 kg OK
Hoeveelheid Vulling 100 % OK
Namengtijd 5 sec. OK
Afblaasgewicht 65 kg OK
Afblaastijd 8 sec. OK
Vloeistof dosering (indien niet van toepassing 2> 00 sec) 10 sec. OK
Vezel dosering (indien niet van toepassing 2 00 sec) 10 sec. OK
Pasta dosering (indien niet van toepassing = 00 sec) 10 sec. OK

CONTROLELAMPEN: POSITIE RECHTS ACHTEROP INSTALLATIE

BINDMIDDEL COMPARTIMENT VOL Optioneel

IN BEDRUF

Na het starten dient de aluminium toegangsdeur van de
hoofdbesturingskast met de sleutel te worden afgesloten om
eventueel ongeautoriseerd gebruik te voorkomen.

Ben bewust van het mogelijke gevaar van bewegende delen
van de machine.

Zet het werkgebied af.
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4.5.2 STAPPENPLAN AUTOMAAT

Stappenplan automaat

Lamp PLC

Stap 1

Drukknop “START” op de PLC indrukken

De drukknop “START” wordt groen

Bij startfunctie wordt een geluidssignaal afgegeven en controlelamp rechts
achterop installatie licht groen op

Programma start op na enkele seconden

Zie 4.1.1

Stap 2

Het draaideksel van het mengvat zal sluiten

Eindschakelaar luchtmotor geeft signaal dat draaideksel gesloten is
Luchtventiel (NC) lucht compressor naar mengvat gaat open
Mengvat staat onder druk, druksensor meet druk

Eventueel aanwezig materiaal wordt naar werkplek getransporteerd
Het afblaasgewicht wordt bereikt

Luchtventiel (NC) lucht compressor naar mengvat gaat dicht
Luchtventiel (NO) ontluchting gaat open

Drukschakelaar meet druk en bereikt 0,2 bar

Afblaastijd gaat in

Het draaideksel van het mengvat zal openen

Eindschakelaar luchtmotor geeft signaal dat draaideksel open is
Luchtventiel (NC) ontluchting gaat dicht

E2 aan
E3 aan
E6 aan

A6 uit
A7 uit

A2 Uit
E2 Aan
A7 Aan

Stap 3

Motor zandtransporteur gaat lopen

Mengvat wordt voor de eerste keer gevuld met zand
Trilmotoren van zandcompartiment komen enkele seconden in
Ingesteld gewicht zand eerste keer wordt bereikt

Motor zandtransporteur stopt

A3 aan
A8 aan

A3 uit

Stap 4

Motor trogschroef transporteur gaat lopen

Mengvat wordt gevuld met cement

Vloeistofpomp voor vullen doseervloeistof gaat aan
Mengvat wordt gevuld met doseervloeistof

Ingesteld gewicht cement wordt bereikt

Motor trogschroef transporteur stopt

Ingestelde tijd van toevoeging doseervloeistof wordt bereikt
Vloeistofpomp voor vullen doseervloeistof gaat uit

A4 aan

A4 uit

Zie de volgende pagina voor stap 5 en 6
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Stappenplan automaat Lamp PLC

Stap 5

Motor zandtransporteur gaat lopen A3 aan
Mengvat wordt voor de tweede keer gevuld met zand
Waterventiel (NC) voor vullen water gaat open A5 aan
Mengvat wordt gevuld met water

Ingesteld gewicht zand tweede keer wordt bereikt
Motor zandtransporteur stopt A3 uit
Ingestelde hoeveelheid water wordt bereikt
Waterventiel (NC) voor vullen water gaat dicht A5 uit

Stap 6

o Extra mengtijd gaat in werking
e Programma gaat verder met stap 1

Volgorde afhankelijk van geinstalleerd programma

4.5.3 STOPPROCEDURE

Stappenplan Stopprocedure

Drukknop “Start/Stop” indrukken
Het proces van vullen, mixen en transporteren zal nog afgemaakt worden
Signaallamp “PLC programma in bedrijf ” gaat uit

Stop dieselmotor met “Startschakelaar”
Draai de schakelaar naar links (stand STOP = spanning van brandstofmagneet)

Hoofdschakelaar links op de hoofd besturingskast op “OFF” zetten
Signaallamp “Spanning 24 V DC aanwezig” gaat uit
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4.5.4 NOODSTOPPROCEDURE

In het geval de machine direct gestopt moet worden kan de noodstopprocedure worden uitgevoerd.

De noodstopknop bevindt zich op diverse posities op de machine:

Hoofdbesturingskast Op de achterzijde van de machine

Overzicht noodstopcicruit

Resetknop

Noodstopknop Hoofdbesturingskast

Noodstopknoppen achterzijde machine

W[N] =

Vultrechter

Procedure

De noodstopknop op de achterzijde van de machine of op de hoofdbesturingskast indrukken
waardoor de machine direct stopt

LET OP!

Na activering van het noodstopcircuit dienen de volgende handelingen
worden uitgevoerd:

- indien noodstopknop hoofdbesturingskast gebruikt: linksom draaien en
uittrekken. Bij gebruik noodstopknop achterzijde volstaat alleen uittrekken
- Resetknop indrukken
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4.5.5 CALAMITEITEN / ONSTOPPINGSPROCEDURE

Tijdens Calamiteiten en/of ontstoppingsprocedure de

transportslang vasthouden. Het einde van de transportslang

altijd in het oog houden.

leidingen/slangen staat.

Ontkoppel slangen nooit als er nog druk op de

Bij het ontstoppingsprocedure is het dragen van persoonlijke
beschermmiddelen zoals oog- en oorbeschermers verplicht!

N

)

Stappenplan automaat

Lamp PLC

Drukknop “ONTSTOP” op de PLC indrukken

De drukknop “ONTSTOP” wordt groen

Of druk op de ontstoppingsknop van de afstandsbediening

Op display PLC verschijnt tekst Ontstoppen

Luchtventiel (NC) lucht compressor naar mengvat gaat dicht
Luchtventiel (NO) ontluchting gaat open

Drukschakelaar meet druk en bereikt 0,2 bar

Afblaastijd gaat in

Luchtventiel (NC) ontluchting gaat dicht

Het draaideksel van het mengvat zal openen

Eindschakelaar luchtmotor geeft signaal dat draaideksel open is
Calamiteit of verstopping oplossen

Drukknop “ONTSTOP” op de PLC opnieuw indrukken
Drukknop “START” op de PLC indrukken

De drukknop “START” wordt groen of op de afstandsbediening
Bij startfunctie wordt een geluidssignaal afgegeven en controlelamp
rechts achterop installatie licht groen op

Programma vervolgt

A6 uit
A7 uit

A7 aan
A2 uit
E2 aan

E1 aan

Zie 4.1.1

4.5.6 WINTERPROCEDURE

Winterprocedure

Opmerkingen

- Draai kranen die opengedraaid moeten worden driekwart open

- Laat alle kranen openstaan als u deze procedure heeft uitgevoerd
- Afbeeldingen kunnen afwijken van de werkelijkheid

Leeg de watertank via de vulaansluiting aan de linker zijJde van de mortel installatie

Draai de kogelkranen achter de snelmenger open, hiermee kan overtollig water uit te leidingen
wegstromen.
Laat door de luchthendel tussen de druktank en de waterpomp open te draaien de waterpomp
doorblazen.
Doe dit ook bij de hogedruk- en slangenhaspel. Draai als laatste de wateraansluiting bij de
voorraadmenger open zodat het laatst resterende water kan weglopen.
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Watertank en leidingen

e Zet de volgende kranen open om de watertank en -leidingen te legen:
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Waterslang (indien aanwezig)

¢ Voer de volgende handelingen uit om de waterslang op
de haspel droog te blazen:
- zorg dat kraan 1 en 2 dicht staan
- koppel de luchtleiding los
- sluit de luchtleiding aan op de waterslang via koppelstuk 3
- draai kraan 1 open

o Koppel de waterleiding af en sluit de luchtleiding weer aan

e Zet het kraan van de waterpomp open

e Zetkraan 1 en 2 open

¢ Kraan rode hendel openzetten, ook aan de andere kant

é l Y,
Bl = _._,:;,-.- 6 L

wh.

o

e Zet aan de achterzijde van de machine links en rechts
allebei de kranen open

e Zetna 20 seconden kraan 1 en 2 weer dicht (indien
aanwezig)
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e Zet de hoofdschakelaar op de bedieningskast om:
- Ga naar het Hand menu: druk rechtsonder op de button Hand
- Druk rechtsboven op Hand In
- Druk linksonder op de Start button van de waterklep

(2 17 18/ 202 I

HANDBEDIENING

NENGER

NENGER ' ULOEISTOF f

KLip OPEN | vickt TR STaRT | S1aRt
S STARI | START

-1 BINDM, 1
o, 2 B0 POWP

WATER SCHUTN-
KLEP m GENERAT .

PROD, | PONP |REINIG [RETOUR | smr| RINT

Hogedrukreiniger

¢ Verwijder het filterglas van het touwfilter en afthankelijk ;
van het filtertype zet de kraan aan de bovenzijde open : .

g .
¢ Koppel de waterleiding los en sluit de luchtleiding aan it ,,,._;..5, .qﬁw‘“\ ”@‘;
e Zet de kraan van de luchtleiding open '

¢ Kbnijp de hendel van de hogedrukspuit in

Schuimgenerator (indien aanwezig)
e Zet de oranje kraan open
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4.5.7 REINIGINGSPROCEDURE

Tijdens reinigingsprocedure de transportslang vasthouden.
Het einde van de transportslang altijd in het oog houden.

Bij het reinigen is het dragen van persoonlijke
beschermingsmiddelen zoals oog- en oorbeschermers verplicht!

Stappenplan Reinigingsprocedure

e Drukknop “REINIG” op de PLC indrukken
o De drukknop “REINIG” wordt groen

Vervolgens zal het draaideksel van het mengvat sluiten. Gedurende 20 seconden zal er luchtdruk op
het mengvat gezet worden om het eventueel aanwezige materiaal uit het mengvat en de transportslang
te blazen. Hierna zal het mengvat ontlucht worden en het draaideksel worden geopend.

o De drukknop “REINIG” wordt weer grijs

¢ Hierna het proces nog 2 tot 3 keer herhalen

e Vervolgens het mengvat vullen met de watertoevoerslang totdat deze geheel gevuld is met water.
o Eventueel door middel van het watervoorraadvat

e Drukknop “HAND” indrukken

o HAND MENU verschijnt op display

o Drukknop “HAND. IN” indrukken

e Controle lampje (9) licht op

o Drukknop “WATER” indrukken

e Controle lampje (9) licht op

¢ Hoeveelheid water wordt weergegeven op het display

o Drukknop “WATER?” indrukken om te water toevoer te stoppen controle lampje gaat uit (°)
o Drukknop “HAND.IN”, indrukken en controle lampje gaat uit (°)

e Drukknop “Reinigen” op de PLC indrukken

e De drukknop “REINIG” wordt groen

e Het mengvat en de transportslang worden vervolgens gereinigd met water

¢ Mengvat ontlucht en het draaideksel wordt geopend

o De drukknop “REINIG” wordt weer grijs

¢ Draai de schakelaar “Dieselmotor Stop - Start” naar links op “Stop”

¢ De dieselmotor zal, na ingestelde tijdseenheid, stoppen

o Hoofdschakelaar links op de hoofdbesturingskast op “OFF” zetten

¢ Bij de schoonmaak-/onderhoudswerkzaamheden aan de elektrisch mechanische onderdelen
verplicht de accuschakelaar uit te schakelen (linksom).

¢ Verplicht het stuurtankje en drukvat te ontluchten (drukloos maken)

¢ Verplicht om na het ontluchten te controleren of het stuurtankje ook daadwerkelijk ontlucht is

« Daarna kan men de veiligheidstrechter van het mengvat openen en de draaiklep en klep zitting
grondig reinigen.
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LET OP!

Bij het verwijderen van de afschermingen en/of activering van
de noodstop, valt de spanning weg van de elektrisch
geactiveerde in het hydraulische circuit, gevolg een drukloos
circuit zonder actieve werking.

Om het hydraulisch circuit weer te activeren, moet eerst de
RESET knop op de hoofd besturingskast geactiveerd worden,
waarna de EPS mortelinstallatie weer opgestart kan worden.

Zorg ervoor dat tijdens het schoonmaken niet onnodig water
wordt verspild en dat het reinigingswater opgevangen wordt.
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EPS MORTELINSTALLATIE

5.
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5.2 VEZELDOSERING (OPTIONEEL)

De F-serie is optioneel uitvoerbaar met vezeldosering.

Componenten vezeldosering

1 | Vezeldoseringskast

2 | Triller

3 | Luchtdosering

Elektromotor voor aandrijving om de
vezel los te maken

Elektromotor voor aandrijving om de
5 | vezel te transporteren via een
transportschroef

5.2.1 INSTELLINGEN VEZELDOSERING

Door in het startmenu op button SETUP te drukken komt u in het gebruikersmenu terecht. Hierin kunt u
instellen hoeveel seconden dat er vezel aan de recept mix word toegevoegd.

MENU GEBRUIKER MENU FABRIER
—mr|  — , 00 AFBLAAS TIJD
' VLOEISTOF DOSERIN

' 00 ko VEZEL DOSERING
y 100 % PASTA DOSERIN

faten-: 28 ¢ Sidl W NAMENCTIJD : Ol sec  EPS /
PROD, | PONP |REINIG [RETOUR | SETUP | PRINT | HoNd s CEMICHT © 65 ko

Tip!
Probeer zelf eerst even handmatig of het systeem goed werkt voordat u het systeem instelt. Dit kan via
handmatige bediening (button HAND rechtsonder in het startmenu).
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6. ONDERHOUD

6.1 ALGEMEEN

Voor het reinigen en onderhoud van de mortelinstallatie en voor het vervangen van de onderdelen dient de
mortelinstallatie te worden uitgeschakeld.

Reparatiewerkzaamheden mogen uitsluitend worden uitgevoerd door bevoegde werkplaatsen of door
vaklieden die op dit gebied met alle relevante veiligheidsvoorschriften vertrouwd zijn (zie ook
veiligheidsinstructies).

In de volgende paragraven kunt u de onderhoudsschema’s terug vinden. De schema’s zijn zo opgedeeld dat
er makkelijk preventief onderhoud aan de vioeimortelinstallatie verricht kan worden. U kunt van de
dieselmotor en de schottencompressor aparte onderhoudsschema'’s terugvinden. Alle
onderhoudswerkzaamheden aan de F-serie zijn in de betreffende schema’s terug te vinden.

ATTENTIE!

Eerste onderhoudsbeurt tussen 50-70 bedrijfsuren verplicht door
een Bremat dealer te laten uitvoeren.

Alle 800 en 2400 bedrijfsuren grote onderhoudsbeurt verplicht
door een Bremat dealer te laten uitvoeren.

Het is aan te raden om het betreffende hoofdstuk door te lezen alvorens het onderhoud uit te voeren.
Vervang tijdens de onderhoudswerkzaamheden alle losse pakkingen, zoals pakkingringen, O-ringen en
sluitringen.

Bij alle Bremat-dealers kunt u tevens servicepacks verkrijgen. De servicepacks bevatten alle oorspronkelijke
onderdelen voor het gewoon onderhoud van de compressor.
Deze servicepacks beperken de uitvaltijd en houden uw onderhoudsbudget laag.

Wanneer een onderdeel van de schottencompressor of de dieselmotor aan revisie toe is, kunt u dit het beste
laten doen door de dealer. Zo bent u er van verzekerd dat de oorspronkelijke onderdelen worden
vervangen/hersteld met de juiste zorg, nauwkeurigheid en werktuigen.

ATTENTIE!

Bij onderhoudswerkzaamheden aan de elektrisch/mechanische
onderdelen is het verplicht de hoofdschakelaar de hoofdschakelaar
(hoofdbesturingskast) en de accuschakelaar in de OFF positie te
plaatsen
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6.2 ONDERHOUDSSCHEMA DIESELMOTOR

Bedrijfsuren

Werrkzaamheden Dagelijks

75 | 400 | 800 | 1200 | 1600 | 2000 | 2400 | 2800 | 3200 | 3600 | 4000 | 4400 | 4800
Controleer olieniveau U
en olie lekkage
Controleer
koelvloeistofniveau en U
koelvloeistoflekkage
(druktest)
Controleer luchtffilter U
Controleer U
brandstofniveau
Controleer zeef U
brandstoffilter
Aftappen water U

brandstoffilters

Oliefilter

Motorolie (15W40)

Luchtfilter kastdeur

Brandstoffilter

Combikoeler reinigen
met lucht en ontvetter

C I<|I<|<|<
CcC I<|I<|I<|I<
C I<|I<|I<|<
CcC I<|I<|I<|<
C I<|I<|I<|I<
Cc I<|I<|I<|I<

Reinigen dieselunit

Tussenfilter brandstof

Luchtfilter

V-snaar generator

Filter carterontluchting

I <|<|[<|C|] C <K<K |<
<|I<|<|[<|C|] C <K<K |<
<|I<|I<|<|C| C <K<K |<
| <|I<[<|C| C <K<K |<

Kleppen stellen

Kleppendekselpakking

Multiriem

| <|C|I<|I<|<|<K<|C| C [ K|<|<|<

Koelvloeistof

I <|I<|C|<IK< K< |<K<|C| C [ <K|<|<|<

U = Uitvoeren

V = Vervangen of
Verversen

Werkzaamheden te verrichten door de eigenaar/eindgebruiker

Werkzaamheden te verrichten door de Bremat dealer

-

S

« Bij onderhoudswerkzaamheden aan de elektrische/mechanische
onderdelen is het verplicht de hoofdschakelaar (hoofd besturingskast) en
de accu schakelaar in de OFF positie te plaatsen

¢ Bij het schoonmaken is het dragen van oog- en oorbeschermers verplicht

J
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6.3 ONDERHOUDSSCHEMA SCHOTTENCOMPRESSOR
Bedrijfsuren
Werkzaamheden
400 | 800 | 1200 | 1600 | 2000 | 2400 | 2800 | 3200 | 3600 | 4800

Reinig het inlaatfilter U U U u u
Reinig de olieretourkleppen U U U U U
Inlaatfilter \Y Vv Vv Vv Vv
Olieretourkleppen \Y Vv Vv \Y \Y
Olie (Shell Corena S4 R68) Vv \Y \Y Vv Vv
OIiefi_Iter (en alle bijoehorende Vv v v v Vv
pakkingen)

Olieseparator Vv Vv
Vacuimklepje Vv Vv

Werkzaamheden te verrichten door de Bremat dealer
U = Uitvoeren
V = Vervangen/Verversen
6.4 ONDERHOUDSSCHEMA HYDRAULISCHE POMP
Zowel de oplegger als het truckchassis is voorzien van een hydraulische pomp.
Bedrijfsuren
Werkzaamheden
400 | 800 | 1200 | 1600 | 2000 | 2400 | 2800 | 3200 | 3600 | 4800

Retourfilter Vv Vv Vv Vv Vv
Hydrauliek olie (Tellus) Vv

Werkzaamheden te verrichten door de Bremat dealer

V = Vervangen/Verversen
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6.5

ONDERHOUDSSCHEMA MORTELINSTALLATIE TRUCKCHASSIS

F-Serie

Werkzaamheden

Dagelijks

Bedrijfsuren

75

200

400

800

2400

4800

Mixerketel

Schoonmaken mixerketel

U

Schoonmaken waterfilters mixerketel

u

Nulpunt weging

(@

(@

Afstellen draaiklep mixerketel

C

C

Smeren draaiklep mixerketel

Smeren lagers mixerketel

Lagers, keerringen en afdichtingen mixerketel

Roerwerk/mengbladen mixerketel

Slijtbussen mixerketel

< I <|<|C|C|C|C

<[ <[ <|C|C|Cc|C

< I <|<|C|C|C|C

Controleer de slijtplaat mixerketel en vervang indien
nodig

C/NV

CNV

C/NV

Olie vertragingskast mixerketel

Dempers weegcellen

Draaiklep (lagers, afdichtingen en tandkrans)

Vulcontainer

Water aftappen waterketel, leidingen, slangen en
hogedrukreiniger

cC I<|I<|<

CcC I<|I<|<

Afblaasfilters controleren op vervuiling

Controleer kogelkranen

Schoonmaken waterfilters

c|cic| c

Smeren lagers transportband

C

C

Smeren lagers schroeftransporteur

(@

Afstellen transportband

Zand verwijderen aan voorzijde en onder transportband

Cement verwijderen rond de silodeksel

Touwfilter hogedrukreiniger

Filterelement drukreduceer en waterafscheider 3/8”

< | <|[C|Cc|Cc|Cc|C

Terugslagkleppen mixerketel testen

Afstellen schraper boven

Afstellen schraper onder

Afstellen haspelrem

Olie vertragingskast zand en cement

Geluiddempers ontluchting mixerketel

| <|[C|lCc|lc|lCc|<|<K|Cc|jc|jc|c|c

< | <|[C|CcC|lCc|c<|[<|Cc|c|c|c|c

| <|[C|lCc|lc|lCc|I<|[<K|Cc|c|c|c|c

Overig

Schoonmaken uitstroom cementschuif
schroeftransporteur

Controleer transportslang op slijtage en dikte

Controleer koppelingen transportslang

Controleer op olielekkage en niveau compressor

Controleer op olielekkage en niveau hydraulische pomp

Controleren op lekkages luchtleiding

Controleren op lekkages waterleiding

c|c|jcjc|c|c| c

Truckchassis

Oppompen banden

(@

(e

Natrekken wielmoeren

Werkzaamheden te verrichten door de eigenaar/eindgebruiker

Werkzaamheden te verrichten door de Bremat dealer
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6.6

ONDERHOUDSSCHEMA MORTELINSTALLATIE OPLEGGER

F-Serie

Werkzaamheden

Dagelijks

Bedri

jfsuren

75

200 | 400

800

2400

4800

Mixerketel

Schoonmaken mixerketel

u

Schoonmaken waterfilters mixerketel

u

Nulpunt weging

Afstellen draaiklep mixerketel

Smeren draaiklep mixerketel

Smeren lagers mixerketel

Lagers, keerringen en afdichtingen mixerketel

Roerwerk/mengbladen mixerketel

Slijtbussen mixerketel

< | <|<|C|C|Cc|C

< | <|<|C|C|C|C

< | <|<|C|C|C|C

Controleer de slijtplaat mixerketel en vervang indien
nodig

CN

CNV

CN

Olie vertragingskast mixerketel

Dempers weegcellen

<<

Draaiklep (lagers, afdichtingen en tandkrans)

Vulcontainer

Water aftappen waterketel, leidingen, slangen en
hogedrukreiniger

C <I<|<

CcC <I<|I<

Afblaasfilters controleren op vervuiling

Controleer kogelkranen

Schoonmaken waterfilters

c|c|ic| c

Smeren lagers transportband

Smeren lagers schroeftransporteur

Afstellen transportband

Zand verwijderen aan voorzijde en onder transportband

Cement verwijderen rond de silodeksel

Touwfilter hogedrukreiniger

Filterelement drukreduceer en waterafscheider 3/8”

< | <|C|Cc|Cc|Cc|C

Terugslagkleppen mixerketel testen

Afstellen schraper boven

Afstellen schraper onder

Afstellen haspelrem

Olie vertragingskast zand en cement

Geluiddempers ontluchting mixerketel

<| <|C|Cc|cici<|<|Cc|c|c|c|Cc

<| <|C|Cc|cici<|<|Cc|c|c|c|Cc

<| <|C|Cc|cici<|<|Cc|c|c|c|Cc

Overig

Schoonmaken uitstroom cementschuif
schroeftransporteur

Controleer transportslang op slijtage en dikte

Controleer koppelingen transportslang

Controleer op olielekkage en niveau compressor

Controleer op olielekkage en niveau hydraulische pomp

Controleren op lekkages luchtleiding

Controleren op lekkages waterleiding

c|cicicicjc| c

Oplegger

Oppompen banden

Smeren koppeling oplegger

Smeren assen oplegger

Smeren lagers (remas, removerbrenging)

Smeren steunpoten

c|c|ic|ic|c
c|c|ic|ic|ic

Draai de veerremcilinder opnieuw aan (180 Nm)

cC

Draai de koppelpennen opnieuw aan (190 Nm)

c|Cc|c|lc|c|Cc|Cc

Natrekken wielmoeren

Controleer de remvoering op slijtage

Controleer het ABS systeem en lees eventuele fouten uit

c|c|c|cic|c|c|c|c|c
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Het onderhoudsschema van de mortelinstallatie voor een truckchassis of
oplegger is gebaseerd op een normaal gebruik van de mortelinstallatie

Denk aan de jaarlijkse keuring/inspectie van de mortelinstallatie. Op veel
bouwwerken wordt namelijk om een keurings-/inspectierapport gevraagd
voordat men wordt toegelaten. Met dit keurings-/inspectierapport voldoet
u aan alle vereiste veiligheidsnormen v.w.b. deze mortelinstallatie

Bij onderhoudswerkzaamheden aan de elektrische/mechanische
onderdelen is het verplicht de hoofdschakelaar (hoofdbesturingskast) en
de accu schakelaar in de OFF positie te plaatsen

Bij het schoonmaken is het dragen van oog- en oorbeschermers verplicht
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6.7 OLIE & BRANDSTOF

De olie verversingstermijn is mede afhankelijk van het gebruik van de motor en van de kwaliteit van de
smeerolie. Als er per jaar minder bedrijfsuren worden gemaakt dan het aantal waarna de olie ververst zou
moeten worden, moet u de olie toch minstens éénmaal per jaar verversen.

Zorg ervoor dat de motor bij het olie verversen op bedrijfstemperatuur is en stilstaat
(olietemperatuur ca. 80° C).

DIV94621 Dieselmotorolie John Deere Plus 50 15W40
DIV94623 Hydrauliek olie Shell Tellus S2 MX 46
DIV94628 Koelwater Dieselmotor John Deere Cool Gard

Let op!

Alleen de bovengenoemde vloeistoffen gebruiken

Gebruik gangbare dieselolién met een zwavelgehalte van minder dan 0,5%. Bij een hoger zwavelgehalte
moet de olie vaker ververst worden.

De volgende brandstofspecificaties zijn toegestaan:
e DIN 51 601 (febr. 1986)

BS 2869: A1 en A2 (let bij A2 op zwavelgehalte)
ASTM D 975 - 88; 1-D en 2-D

CEN EN 590 resp. DIN EN 590

NATO code F-54 en F-57
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6.8 AUTOMATISCH SMEERSYSTEEM OPLEGGER (OPTIE)

De oplegger kan worden uitgevoerd met een automatisch smeersysteem. De volgende componenten
worden automatisch gesmeerd:

e draaikrans

e assen

¢ lippen trommelrem

e de lagers van de snel- en voorraadmenger

¢ Uitsluitend EP-2 vet gebruiken

¢ Het reservoir dient iedere maand zelf bijgevuld te worden

¢ Bij onderhoudswerkzaamheden aan de elektrisch mechanische
onderdelen is het verplicht de hoofdschakelaar (hoofd
besturingskast) en de accu schakelaar in de OFF positie te
plaatsen.
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7. TECHNISCHE SPECIFICATIES
7.1  AANDRAAIMOMENTEN

7.1.1 ALGEMENE TOEPASSINGEN

De onderstaande tabellen geven een overzicht van de aanbevolen aandraaimomenten voor algemene
toepassingen.

Zeskantbouten en —-moeren met sterkte 8.8

Draad M6 M8 M10 M12 M14 M16
Aandraaimoment (Nm) 12,5 31 62 106 170 260
Zeskantbouten en —-moeren met sterkte 12.9

Draad M6 M8 M10 M12 M14 M16
Aandraaimoment (Nm) 21,5 53 106 180 290 450

7.1.2 BELANGRIJKSTE SAMENSTELLING

Samenstelling Aandraaimomenten afwijking 4%
Bouten, vliegwielbehuizing 260 Nm

Bouten, motor (M12) 106 Nm

Bouten, motor (M14) 170 Nm

Bouten, compressor 106 Nm
Veiligheidsschakelaar 35 +/-5Nm

7.1.3 HYDRAULIEK KOPPELINGEN

Samenstelling (BSP) Aandraaimomenten afwijking 4%
GWw 15-25Nm

G’ 42 — 76 Nm

GwW 95 - 135 Nm

G1 115 - 165 Nm

G1Ww 140 — 280 Nm

7.2 INSTELLINGEN VAN UITSCHAKELAARS EN VEILIGHEIDSKLEPPEN

Beschrijving Instelling
Oliedruk motor 1,2 bar
Olietemperatuur motor 127-133 °C
Olietemperatuur compressor 80-110 °C
Laadstroom generator (min) 11V
Veiligheidsklep 10,5 bar
Ontluchtingsdruk 1 bar
Luchtfiltervervuilingsindicator 65 mbar
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7.3 ONTWERPGEGEVENS MORTELINSTALLATIE

Gebruiksomstandigheden

Buitentemperatuur

Minimaal -2°C

Maximaal +30°C

Geluidsniveau

106 Lwa

Dieselmotor

John Deere type 4045TFCO03
EU Non road Emissions Regulations Stage Il B
Vermogen 55 kW, 74 pk
Inhoud 4.5 liter
Koelvloeistof JD Cool Gard
Capaciteit oliecarter 10,5 liter
Toerental 2400 omw/min
Elektrisch systeem 24V DC
Inhoud brandstoftank 300 liter
Geluidsniveau volgens EEG 84/533 <100 dB(A)
Geluidsniveau volgens ISO 2151 op resp.7 meter - / 1 meter <79 dB(A)
afstand /89,9 dB(A)
Generator

Vermogen (schijnbaar) bij 50 Hz, 400 V, 3 fase 19 kVA
Vermogen (nominaal) bij 50 Hz, 400 V, 3 fase 15 kW
Arbeidsfactor (cos p.) 0,8
Nominale spanning 3 fase 230 /400 V
Nominale stroom 3 fase 47/27 Amp
Nominale spanning 1 fase 230V
Elektromotoren

Voltage 400V
Frequentie 50 Hz

Fase 3

IP-klasse (55) na modificatie 67

Mengvat 4 kKW
Zandtransporteur (trommelmotor) 2,2 kW
Cementvijzel 4 kW
Slangenhaspel 0,75 kW
HD reiniger 3 kW
Elektrisch schuifdak 0,25 kW
Schottencompressor

Type M111H
Capaciteit 5600 I/min
Normale effectieve werkdruk 8 bar
Capaciteit oliecarter 3,5 liter
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Drukvaten

Water inhoud 270 liter

11 bar/-10°C + 50°C

Lucht 270 liter

11 bar/-10°C + 50°C

Stuurtank 7 liter

-10°C/ + 50°C

Afstellingen

Veiligheidsventiel 11 bar
Werkdruk 9 bar
Mengvat

Vermogen 4 kKW
Inhoud 220 liter

Toerental roerwerk

26 omw/min

Slangenhaspel

Capaciteit

5 x 20 meter

Vermogen vertragingsmotor

0,75 kW

Rem BFK 458-08N

MK 8 Nm, 24 V DC

Afstelgegevens

Luchtspleet 0,2 mm SL{iNenn

Voeringsdikte Min. 5,5 /max. 7,0 mm

Slangen

Omschrijving Materiaal Maatvoering Werkdruk Veiligheidsfactor
Transportslang Rubber 2’ 40 bar 2,5
Luchtslang Rubber 1” 20 bar 2,5
Waterslang Rubber 1’ 20 bar 2,5
Brandweerslang Rubber 1% 20 bar 2,5
Vezeldosering
Type B510 Lucht
Capaciteit Instelbaar per charge

Toeslagpomp

Type membraam

24V DC

Capaciteit (sterk afthankelijk van viscositeit)

Instelbaar per charge 0,0 - 3,8 I/min
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Grondstoffen

Inhoud zandcompartiment P15 P20
15 m3 20 m3

Inhoud cement compartiment 6 m3

Inhoud watervoorraadvat 200 liter

Inhoud vloeistofdoseertank 25 liter

Capaciteit transportband (zand) 500 I/min

Capaciteit trogschroeftransporteur (cement) 100 I/min

Capaciteit watervoorraadvat bij 3 bar (water) 75 I/min

Capaciteit vloeistofdoseerpomp 0,45 I/min

Capaciteit vezeldosering 500 gram/min

De mortelinstallatie moet beladen worden volgens de eisen
van het desbetreffende land en de voorgeschreven as

lasten van het desbetreffende truckchassis.
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BIUJLAGE 1 EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING VOOR MACHINES

BREMAT

EG-Verklaring van overeenstemming betreffende Machines
In het kader van de richtlijn machines 2006/42/EG Bijlage Il A

Hierbij verklaren wij, geheel onder eigen verantwoording, dat de navolgend genoemde machine op
grond van ontwerp en bouwwijze, in de door ons in omloop gebrachte uitvoering, geheel voldoet aan
de geldende essentiéle veiligheids- en gezondheidseisen van Bijlage 1 van de MR.

Maam fabrikant : Bremat Holland B.V.

Adres : Koenendelseweg 25
Postcode en plaatsnaam : 5222 BG ’s-Hertogenbosch
Land {binnen EU-gemeenschap) : Nederland

Machinesoort : Mortel menginstallatie
Fabrikaat : Bremat®

Type :

Serfenummer

Bouwjaar :

Functie van de machine : Aanmaken van mortel

De machine voldoet aan alle toepasselijke bepalingen van de richtlijn(en):
- Machinerichtlijn 2006/42/EG
- 2014/20/EU EMC
- 2014/68/EU Druk apparatuur
- 2014/25/EU Drukvaten
- 2000/14/EG Geluid

De volgende gehanteerde geharmoniseerde normen en specificaties zijn toegepast:
- MEM EM IS0 12100:2010
- MEM EN 150 12001:2012

Plaats : 's-Hertogenbosch
Datum (dagtekening) :

Eigennaam

Functie

Handtekening
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BIJLAGE 2 STORINGSTABEL DIESELMOTOR

Storingen Maatregelen
De motor slaat niet of slecht aan Controleren c
De motor slaat aan maar loopt onregelmatig of valt uit Afstellen A
De motor wordt te warm. Het signaallampje "temperatuur dieselmotor" licht op Vervangen v
De motor presteert niet goed Reinigen R
De motor werkt niet op alle cilinders Bijvullen /laden B
De motor heeft geen of een te lage oliedruk. Het signaallampje "oliedruk dieselmotor” licht op Laten zakken L
De motor verbruikt te veel olie
De motor rookt blauw
De motor rookt wit
De motor rookt zwart
Oorzaken Onderdeel
Niet ontkoppeld (indien mogelijk) C
Starttemperatuur onder het toegestane minimum C
Oliepeil te laag B
Oliepeil te hoog Bediening C
Koelvloeistof niveau te laag B
Motor in te schuine stand L
Overbelasting motor C
Smeerolie is van de verkeerde SAE-klasse en kwaliteit Smeerolie en \'
Brandstofkwaliteit is niet volgens de gebruiksaanwijzing brandstof \'
Verstopt brandstoffilter C
Luchtbellen in het brandstofsysteem C
Water in brandstof C
Geen Brandstof in de tank C
Luchtfilter vervuild Verbrandings- | C/V
Luchtfilter- onderhoudsschakelaar / -indicator defect lucht CINV
CDA (van de compressiedruk afhankelijk vollastaanslag) defect
Vulluchtleiding lek
Verstopt uitlaatsysteem
Oliekoelerlamellen lek C/R
Ventilator defect / V-riem gescheurd of los CIV
Koelsysteem
Koelluchtverwarming / warmtekortsluiting C
Weerstand in het koelsysteem te hoog C
Accu defect of niet geladen Elektrotechniek | C/B
Losse accupolen
Kabelverbinding starterstroomcircuit los of geoxideerd Cc
Starter defect of tandkrans spoort niet Elektrotechniek | C
Hefmagneet defect (deblokkeringsschakeling) C
Klepspeling niet in orde A
Inspuitleiding lek Motor C
Inspuitleiding defect CINV
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BIJLAGE 3 STORINGSCODES DIESELMOTOR

FMI-code | FMI-naam SPN code | SPN-naam
0 Extreem hoog 28 Signaal digitale gasklep
1 Extreem laag 29 Signaal secundaire analoge gasklep
2 Ongeldig 91 Signaal primaire analoge gasklep
3 Buiten bereik hoog 94 Signaal brandstofdruk lag
4 Buiten bereik lag 97 Signaal water in brandstof
5 Hoge weerstand 100 Motoroliedruk signaal
6 Lage weerstand 101 Signaal carterdruk
7 Geen overeenstemming 102 Spruitstuk luchtdruksignaal
8 Signaal ontbreekt 105 Spruitstuk luchtemperatuursignaal
9 Verlies van communicatie 108 Signaal buitenluchtdruk
10 Abnormale wijziging 110 Motorkoelvloeistof temperatuursignaal
1 Geactiveerd 111 Koelvloeistof
12 Fout 157 Brandstofrail druksignaal
13 Fout 158 ECU-voeding uitgevallen
14 Onjuist bericht 168 Spanning niet geschakelde accu
15 lets te hoog 174 Brandstoftemperatuur signaal
16 Vrij hoog 189 Motortoerental reductie
17 lets te lag 190 Motortoerental
18 Vrij lag 237 VIN-beveiligingsgegevens
19 Communicatie fout 611 Verstuiveraandrijving 1
31 Conditie bestaat 612 Verstuiveraandrijving 2
629 ECU EEPROM
636 Nokkenaspositie signaal
637 Krukaspositie signaal
651 Verstuiver 1
652 Verstuiver 2
653 Verstuiver 3
654 Verstuiver 4
676 Circuit aandrijving koude start
Storingscodes (DTC's) — Lijst 970 Externe uitschakeling ingesteld
. ) . 971 Externe reductie geinstrueerd
Opmerkmg: Niet al codes worden b'J alle 974 Signaal externe analoge gasklep buiten bereik
motortoepassingen geerikt- 1136 ECU-temperatuursignaal
. . . . 1180 Berekende inlaattemperatuur turbine turbocompressor
Opmerking: Niet alle storingscodes zijn _ 1209 Uitlaatspruitstukdruksignaal
weergegeven. Raadpleeg voor meer informatie 1347 Regelklepcirouit aanzuiging
de technische handleiding van de 1569 Reductie motorvermogen
motorfabrikant. 2002-2253 | Bron adres 2-253
. . . o 2797 Hoogspanningsvoeding 1 verstuiver
Er zijn verschillende mogelijke combinaties van 2798 Hoogspanningsvoeding 2 verstuiver
SPN- en FMI-codes. Om de tabellen te 3246 DPF-uitlaattemperatuur
gebruiken, noteert u eerst de SPN- en FMI- 3251 DPF-drukverschilsignaal
codes die u van de diagnosemeter van de 3465 Storing in stuurcircuit uitlaatgasklepactuator
motor ontvangt. Zoek elke SPN en de 3509 Spanning sensorvoeding 1
bijoehorende omschrijving. Zoek op dezelfde 3510 Spanning sensorvoeding 2
manier de FMI en de bijbehorende 3511 Spanning sensorvoeding 3
omschrijving. 3512 Spann?ng sensorvoed?ng 4
3513 Spanning sensorvoeding 5
. . 3514 Spanning sensorvoeding 6
_Opmerkmg: De diagnosemeter op het 3597 Vzedinggspanning verstguiver
instrumentenpaneel kan eveneens tekst voor 3711 DOG-inlaattemperatuur
communicatiefouten weergeven, bijvoorbeeld 3719 Berekend roetniveau
"CAN bus FAILURE" (storing CAN-bus). Neem 3720 Berekend as niveau
contact op met uw onderhoudsdealer. 3936 DPF-storingsvoorvallen
4765 DOC-inlaattemperatuur
4766 DOC-uitlaattemperatuur
4795 DPF ontbreekt
5018 DOC-storingsvoorvallen
5125 Spanning sensorvoeding 7
5126 Spanning sensorvoeding 8
5127 Spanning sensorvoeding 9
5298 DOC-rendement storing
520629 llegale bediening
522495 Uitlaatfiltertemperatuurmodule
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BIJLAGE 4 STORINGSTABEL COMPRESSOR

Storingen Maatregelen
De compressor haalt de ingestelde druk niet Controleren C
De ontlastklep gaat open Afstellen A
De geleverde druk is lager dan de ingestelde minimumdruk Vervangen \'
De compressor verbruikt te veel olie Reinigen R
De compressor stopt wegens te hoge lucht/olietemperatuur Bijvullen /laden B
De compressor stopt wegens te vervuild inlaatfilter Laten zakken L
Oorzaken Onderdeel
. De inlaatfilter is vervuild Luchtfilter RV
De moduleerklep is niet juist afgesteld Compressor C/A
De moduleerklep is defect of niet juist afgesteld ANV
Vervuild olie-afscheiderelement \'
Olieretourklep vervuild R/V
Te laag olieniveau B
Koeler vervuild Koeler R
Te hoge omgevingstemperatuur Omgeving L
Het luchtverbruik is te groot voor de capaciteit van de compressor L
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